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Ferrare, ville de la Renaissance, et son Delta du P6, figurent

= ;‘"’"“""”‘g depuis 1995 sur la liste du Patrimoine de 'Humanite de
Ml &) ronesco

Organizzazione . Ferrara, citta del
delle Nazioni Unite + Rinascimento

o, e TEdicatone o1lsuo Delsdel Po Meppapa, ropoa PeHeccaHca, 1 npuneraioLad [lensta pexn o BKoyeHs! B
’ cnmcok BcemmpHoro Hacnegwma KOHECKO ¢ 1995 roga.

La vie est un grand
champ a cultiver.
Voyager, c'est y semer
la diversite de la

Terre. Voyager, c'est
'embellir des couleurs
du monde.

Lesven

L'art et la nature, les événements
et la vie en plein air, la gastrono-
mie, les odeurs et le temps passé
en famille et avec ses amis. C'est
grace a ces ingrédients que notre
meémoire se souviendra toujours
des saveurs d’'une terre inou-
bliable. Ce sont les éléments qui
rendent la province de Ferrare
unique. Pour 'année d’ « Expo
2015 - Nourrir la planéte, Energie
pour la vie », nous avons le plaisir
de vous présenter tout le goUt
de notre territoire, le lieu idéal
pour enrichir 'ame et rassasier le

corps.

XKUzHb — bonbLLIoe None, KOMopoe
Heobxooumo obpabameisame.
[lymeuwiecreosame 3Ha4yum
ceame €20 pasHoobpasuem 3emsiu.
[lymeuwiecreosame 3Ha4yum
YKDAWame €20 pasHoygemuem
Mupa.

Lesven

Vickyccmeo u npupoda, cobbimus u
XKU3Hb NOO OMKPbLIMbIM HEOOM, €0a U
3anaxu, 8pems, NPOBeOEHHOoe 8 Kpyay
cembu U Opy3edl. ViMeHHO 3mu 3aemeHmel
denarom meppumoputo Hezabbigaemod, a
okpecmHocmu Qeppapsl YHUKASIbHEIMU.
B 200 BcemupHoli 8bIcmasku «3kcno

2015 — [lumams naaHemy, SHepeus oA
XKU3HU», Mbl padsl npedcmasums Bam

8ce kpacomsl Hauleli meppumopuu,
KOMOopas ABIAEMCA UOEAsIbHbIM MECMOM
015 OyX08H020 0602AUUEHUA U MeSIeCHO20
y008/1eMBOPEHUA.




Castello Estense | Ferrara

Cattedrale di San Giorgio
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Comacchio

ART | /ICKYCCTBO

Le goUt délicat de l'art sur un
territoire riche pour les yeux et I'ame,

Patrimoine inestimable de I'Humanité.

Cnaokud ekyc uckyccmaa 6oeamot 3emu,
0714 2/1a3 u Oywu - becyeHHoe BceMupHoe
Hacaeoue.

|

Abbazia di Pomposa

<

ENVIRONNEMENT
OKPYMAHLLIAA CPESIA

La nature la plus authentigue, les paysages
immaculés, le P, ce grand fleuve qui se jette
dans la mer. Un gigantesgue écosystéme
entierement visitable, entierement a vivre.

HamypaneHas npupoda, HempoHymsie neti3ax)u, 8e1UKAs
pexa [lo, komopas enadaem 8 Mope. [1o/IHAA 803MOXHOCMb
Hacnaoumecs 3mod obwupHot NpUPOOHOU 3Kocucmemod.

Flamants roses | Po3osble ¢pnamuHro Delta del Po

Gran Bosco della Mesola
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Coppia ferrarese

Le récit d’'une terre a travers ses saveurs,
un instrument de connaissance des goUts
véritables et authentiques. Une explosion de
sensations, la rencontre joyeuse entre le palais
et la pensée.

Mcmopu,q 3emJiu Yyepes eé HAYUOHAJTbHYKO KYXHIO, cpeacmeo

MER ET DETENTE NO3HAHUsA ?é n%anuwoeo U HamypansHozo ekyca. B3pels . y
M OPE M O-I- ﬂ, bIX | owjyweHul, padocmHas 8CMpeya 8Kyca ¢ MblCaamU.

Le plaisir de la vie, ce grain de sel
qui stimule les sens et la pensée. Les
vacances, le divertissement, le bien-
étre : comment y renoncer ?

KusHeHHoe ydososiecmaue, ma UloMUHKG,
Komopas npobyxoaem 4yscmed u MbiC/Iu.
Omoeix, passneyeHus u 61a20cocmosHue —
3Mo Mo, oM Ye20 HEBO3MOXHO OMKA3AMbCA.

Vie nocturne | HouHas xu3Hb Salama da sugo IGP Spécialité de poisson | TunuuHbie pbiGHbIe 6rtoga
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La beauté de la liberté en plein air,
'émotion enivrante de vivre de pres r4 r4

la rencontre quotidienne entre la terre EVENEMENTS | COBI)ITMH
et l'eau, I'équilibre magique de ce
territoire.

Ferrara Sotto le Stelle

La passion effrénée qui alimente I'ame et le
corps, la danse des sensations et le chant de

la vie. Les nombreuses expressions d’'une terre
capable de vous entrainer a tout moment.

BenukonenHoe 4yscmao c80600b! XU3HU HA
ceexem 8030yxe, ynoumesibHoe HacaaxoeHue
om exedHesHoU scmpeyu Mexdy cyulel U
MOopem, 801UIEOHO20 PABHOBECUA 3MO20 KPAs.

besydepxxHas cmpacme, Komopas numaem oyuly U mesio,
maxey ouwyweHutl u mMenoous Xu3sHu. MHo2oobpasue
meppumopuu, cNOCoObHOU NOCMOAHHO NpuBiekams Bauie
BHUMAHUE.

Sports aquatiques | BogHbii Biia criopa Equitation | BepxoBas e3pa Carnevale di Cento Ferrara Buskers Festival Expositions d’art | Boictaskn



ART | /ICKYCCTBO

LE CHARME
A UN GOUT
PARTICULIER

Le golt délicat de l'art
sur un territoire riche
pour les yeux et 'ame.

\/ille d'art par excellence, Ferrare
accueillit la Cour des Estensi, une
des plus importantes et fastueuses
de la Renaissance, protagoniste d’'une
période grandiose de 'humanité qui
la transforma en capitale européenne
de la culture, de l'art, de la politique,
de la gastronomie, un centre

créatif qui inspira des intellectuels,
des artistes, des poetes et des
chansonniers.

Cette grande famille de mécénes,
excentriques et cultivés, modela

LLIAPM OBJTALIAET
CBOUM
COBCTBEHHBIM
BKYCOM

Cnaokud 8Kyc uckyccmea
6oeamod 3emsiu, 0718 2/1a3 U
Oywiu.

ﬂeﬂﬂHCb Nno npeumyuecmay 20p000M
uckyccmea, Qeppapa beina
pe3udeHyueti [Jeopa Icme, 00HUM U3

CAMbIX BAXHbIX U POCKOWHbIX 0BOPO8 SNOXU
PerHeccaHca. [Jom cme cmar 2nagHeim
2epoeM 3moli 2paHoUuo3HOU 3NoxXU U
npespamus1 20po0d 8 CMOULY Ky/Tbmype,
UCKYCCmMad, NO/IUMUKU, 2aCMpPOHOMUU,

8 meopyeckuti ueHmp, 20e Haxoouu
800XHOBEHUE UHMesIeKMyarbl, XyOOXHUKU,
Nno3mel U My3blKaHMbl.

Cattedrale di S. Giorgio

un centre rural médiéval en un
chef-d'ceuvre de la Renaissance
déclaré Patrimoine de ’Humanité
par FPUNESCO en 1995. Architecte
génial Biagio Rossetti dont l'ars
architectonica mena a la construction
de quartiers, de routes, de palais,

de batiments, s'‘étendant jusqu’au
territoire, fut le magnifique interprete
de la vision audacieuse des Este.
Avec, en arriere-plan, 'imposant
Castello Estense du XI|Ve siecle,
demeure de la famille et luxueuse
forteresse, on entreprit trois ouvrages
différents d'intervention sur la ville,
les Additions, qui en transformeérent

LARTE PER LARTE

SmMa 8eUKasA CeMbs SKCUEHMPUYHbIX

U NPOCBEUIEHHbIX MeueHamos co30aa
wedesp Bo3poxdeHuUs U3 CpeoHe8ek08020
CebCK020 NOCesIeHUS, KOmopbiU

6wi1 3a4ucieH OHECKO 8 cnucok
BcemupHozo Hacneodus s 1995 200y.
leHuarneHbIG apxumexmop beAadxo
Poccemmu cmasn sonsiomumenem cMesnozo
MUpo8033peHus 0’ 3cme. Feo ars architec-
tonica npugesna K 8038e0eHuU0 20pO0CKUX
patioHos, yuy, 080puo8 U 30aHull.

Ha ¢poHe Kacmenno 3cmeHce snoxu
TpeyeHmo, pe3udeHyuu 2epyo208 0'cme

U pockouwHoUl kKpenocmu, bbliu Ha4amel
cmpoumerbHele pabomel 018 pacuiupeHus
20p00d 8 MPEx HaNPagIeHUAx — Maxk

Depuis le 31 janvier 2015, le Castello Estense accueille une sélection de chefs-d'ceuvre
appartenant a deux des principaux artistes de Ferrare qui furent protagonistes de
la scene artistique internationale entre le XIXe et le XXe siecles : Giovanni Boldini et

Filippo de Pisis.

HayuHas ¢ 31 aHsapa 2015, 8 Kacmenio ScmeHce 6ydym pasmeueHsl HEKOmopeble edespbl Camblx
U38eCMHbIX Xy00xHUK08 Deppapbl, KOmopeble Cbi2panu 2/1a8HyI0 POsb Ha MeX0yHAPOOHOU apmucmuyeckol
cyeHe mexody XIX u XX eexamu: [lxoeanHHu BonduHu u Quaunno fe Musuc.

A proximité de | Heganeko ot : Piazza Municipale, Cattedrale di S. Giorgio

www.castelloestense.it




Via delle Volte

il

»,

profondément la structure et I'aspect,
devenant de ce fait le premier plan
d’'urbanisme de I'histoire, donnant vie
a l'un des projets urbanistes les plus
fascinants jamais réalisés jusque-la.
La plus importante fut sans doute

I" « Addizione Erculea (Addition
Herculéenne) » (1492) : tout en
préservant bon nombre des vestiges
médiévaux raffinés de la ville,
essentiellement concentrés au sud-
est de la Cattedrale di S. Giorgio, en
style roman gothigue, - ou 'on peut
encore se promener a travers l'ancien
Ghetto juif, ou dans les anciennes

PALAZ/0 DEI DIAMANTI
AnmasHbIn aBoped

Sant’Antonio in Polesine

Hasvigaemble <AOOUYUOHU» (Addizioni

- Pacwuperus). OHu 2y60Ko UsMeHUU
CmpyKmypy u 8HewHUU 8U0 20p00a,
€mMas nepaeim 8 UCMOPUU NIIAHOM
PEeKOHCMPYKYUU U C030a8 0OUH U3 CaMbIX
3aX8aMbIBAIUIUX YPOAHUCMUYECKUX
NpoekmMo8, k020a-ubo peanu3o8aHHsIX.
«Pacwuperue Spkone» (Addizione Erculea)
(1492) 98715710Cb CAMbIM BAXHBIM U3 HUX:
Ha cesepHol cmopoHe 6bl1a NOCMPOEHA
HOB8AA 4acme 20poda, Ha nepeceyeHuUU 08yx
WUPOKUX NPOCNEKMO8, HbiHe [Tpocnekm
«Ercole | d'Este» u [pocnekm «Porta Mare».
Ho MHo2ue ocmaHKu cpedHeseKko8020
20p00d, KOMopeIe HaxXoO0UIUCh

Ce chef-d'ceuvre de Biagio Rossetti brille de ses 8000 diamants de marbre le long
de l'axe principal de I'Addizione Erculea de la Renaissance. L'étage noble accueille la
Pinacothéque Nationale, tandis gue le rez-de-chaussée est le siege d'importantes

expositions temporaires.

Smom wedesp bbs0xo Poccemmu 3amemHo 8bidesisemcs caoumu 8000 MpamopHeIMU anmasamu no
2nasHol ocu Pacuiuperus pkose anoxu BopoxdeHus (Addizione Erculea). Ha smopom smaxe dgopua
Haxooumca HayuoHaneHas KApMUHHAsA 2anepes, d Ha NEPBOM SMAXe NPOXOOAM BAXHbIE BbICMABKU.

della Certosa

www.palazzodeidiamanti.it

k A proximité de | Heganeko ot : Piazza Ariostea, Cimitero Monumentale

ruelles comme Via delle Volte pour
visiter le magnifigue monastere
Sant’Antonio in Polesine - on ajouta
un nouveau guartier au nord de la
ville, centré sur les deux grands axes
qui sont aujourd’hui Corso Ercole |
d’Este et Corso Porta Mare.

AU niveau de leur croisement, le
Quadrivio degli Angeli, on construisit
les principaux palais, dont le tres
célébre Palazzo dei Diamanti et

'on ouvrit de magnifiques jardins

et de splendides places, comme
Piazza Ariostea, ou se déroulent
aujourd’hui les courses du Palio de

PALAZZO SCHIFANOIA

HA K0XKHO-80CMOYHOU CMOPOHE
KagpedpanbHozo cobopa Cesmozo
leopaus, nocmpoeHH020 8 POMAHCKOM U
20MUYECKOM CMUJISX, COXPAHUIIUCh. Tam
ewé BOIMOXHO NPOYIAMbBCA NO CMAPOMY
Eepetickomy keapmany lemmo, no
Cmapbim y3KUM ysiuyam, makum Kax Via
delle Volte, unu nocemums genuxonenHoil
MoHacmoipb CAHM-AHMOHUO-UH-
lonesuHe.

Ha nepeceueHue dsyx npocnekmos,
Ha3saHHoM lMepekpécmkom AHzenos,
6bI/TU B038€0€HbI CaMble BaxHble 08OPYbI,
8 MOM Yucsie 3HameHUMbIt AIMa3HbIl
odsopeu, U OMKpPbiMbl 8E/TUKOIENHbIE

Il fut concu par les Este pour le divertissement, les jeux et les grands banguets et
comme un lieu pour accueillir des artistes, des diplomates et des intellectuels. Cette
Delizia urbaine des Este accueille les incontournables chefs-d'ceuvre de I'Officina
Ferrarese (Atelier de Ferrare), comme le cycle de fresques du Salon des Mois.

Manauuo Ckugarols bbin 3a0ymar OuHacmuel cme Kak 0sopey 019 paseaedeHud, uzp U pOCKOWHbIX
6aHKemos, a makxe 0714 NpUEMAa apmucmos, dunIoMamos U desmesiel Kynsmypel. Bamod Jeauyuu
JcmeHce Haxo0amca Heusmepumele wedespsl Deppapckoli Macmepckol, Hanpumep gpecku 8 «3ane

Mecsues».

A proximité de | Heganeko ot : Palazzina Marfisa d’Este e Palazzo Bonacossi

www.artecultura.fe.it




Palazzina Marfisa d’Este

Piazza Ariostea

o

Ferrare et d'autres manifestations.
Et au centre-ville, on bétit le Palazzo
Massari, la Palazzina Marfisa d’Este
et le Palazzo Costabili, avec ses
fresques de Garofalo et sieége du
Musée Archéologique National, ou
laménagement moderne permit de
découvrir l'ancienne ville étrusque
de Spina et sa Nécropole, riche

en chefs-d’ceuvre de la peinture
vasculaire attigue, en bronzes et en
bijoux. La grande archéologie de
'épogue romaine peut également
étre approfondie au Musée Civique
de Voghiera, dans la Delizia

MEIS

Musée du Judaisme Italien et de la Shoah

Mys3eii Utanbanckoro Uypansma u Llloa

Caobl U NpekpacHele NIowaol, makue Kak
Mnowade Apuocmea, 20e 8 Hacmosuee
8pemsA nposooamcs beza lanuo-ou-
(Meppapa u dpyaue cobbimus. A 8 yeHmpe
20poda HaxooamcA [jeopey Maccapu,
ManayyuHa Mapguza 0’3cme u
Jeopey Kocma6unu. [locredHut
0eKkopuposaH ppeckamu [apogasno u
HblHe 58/15emcs Mecmonpebbl8aHuUem
HayuoHanbHo20 Apxeosnoz2u4ecko20
My3es, cospemerHoe oghopmieHue
KOMOPO20 NO380/ISEM 03HAKOMUMbCA

€ OpesHUM 3mpycckum 20podom CnuHa

U €20 HeKponosiem, ¢ weodespamu
ammuyeckoU KUBoNUCU Ha 8a3ax,

L’histoire, la pensée, l'originalité du judaisme en Italie sur un parcours muséal innovant.
La mémoire et le futur d’'une culture millénaire explorés avec des spectacles, des
installations et I'exposition « Torah, source de vie ». La collection du Musée Juif de la

communauté de Ferrare.

Vicmopus, dokmpuHa, ocobeHHocme Mydauzma e Vimanuu npedcmassieHsl 30ece 8 HOBAMOPCKOM
gude. [lamames u 6ydywee smol molcadesnemHel Kynbmypsl UCCI008aH6I NOCPedcm8om cnekmaksied,
coopyxeruti u ebicmasku «Torah, fonte di vita» (<Topa — ucmoyHUK Xu3Hu»). Konekyus Eepetickozo

Mys3es obuecmea Qeppapel.

delle Volte

www.meisweb.it

k A proximité de | Heganeko ot : Castello Estense, Piazza Municipale e Via

del Verginese et au Musée du
Chargement du Navire Romain a
Comacchio.

L'ensemble du territoire fut impliqué
dans le projet de planification de
Rossetti. A différentes époques,

a l'intérieur et a l'extérieur des
imposants Remparts de la ville, dont
les 9 km sont encore parfaitement
conservés et visitables, on construisit

DECOUVREZ FERRARE AU MIEUX !
Otkpoite and ceda Qeppapy

KaK MOXHO J'IyllI.IJE!

GPOH3AaMU U 108e/TUPHBIMU U30eUAMU.

B MyHuyunaneHom My3ee 8 Bozuepe, 8
Pe3udeHyuu [lenuyus-Oesnb-BepoxuHese U 8
My3ee Pumckoeo cyoHa 8 KoMakkeo MOXHO
Y3Hams NoOpobHee 06 U38eCMHOU puMCKoU
apxeosnoeuu.

Bce okpecmHocmu 20poda bbiiu 808/1eyeHsl
8 npoekm Poccemmu. B pasHele nepuodei,
BHYMPU U CHAPYXU 8€/1U4ECMBEHHbIX
20pOOCKUX CMeH, Komopeble Ha

Demandez gratuitement le Guide « Visiter Ferrare » aux Offices du Tourisme et vivez au

mieux la ville, ses monuments, ses curiosités.

Cnpawusatime 6ecnnamHbili nymesooumerns «Visitare Ferrara» («[locemume
Meppapy») 8 VIHhopMayuoHHO-mypucmuyeckux 61opo, Hacaaxoatimecs 20p000M U €20

6ocmonpumeqame/7b/-focmﬂmu.

Utilisez le Qr Code avec votre smartphone pour
regarder notre nouvelle vidéo : Sense the City!

Ucnone3yiime Qr Code Ha sawiem cmapmdone ona
npocmMompa Hauie2o Ho8020 8udeo: “Sense the City”!

Découvrez le portail touristique officiel | OTkpointe gnsa ce6a
oduLManbHbIN TYPUCTUYECKNI MHTEepHeT-NopTan : www.ferrarainfo.com




Piazza del Guercino - Cento

des cours, des résidences et des lieux
destinés a la distraction de la famille,
dont la magnificence n'avait rien a
envier au grandes cours d’Europe : les
soi-disant Délices des Este, comme
le Palazzo Schifanoia a Ferrare, le
Castello Estense della Mesola, le
Verginese, e Belriguardo et bien
d'autres, qui renforcérent la création
d’'un paysage culturel, modelé

en fondant la nature impétueuse

LE GRAND ART DU GUERCINO

Benukoe nckyccto [BepunHo

Rocca di Cento

npomsxeHuu 0egamu KusioMempos 00 Cux
Nop NPEKPACHO COXPAHUIUCH U OMKPbIMbI
0718 hoceLyeHUs, bblaiu NOCMPOoeHbl 080PbI
U pe3udeHyuu 018 cemeliHblx pazesedeHud,
[POCKOWb KOMOPBIX He YCmynasd pocKowU
e8ponelicKUX KOposeacKuUx 080PUOB:
Henuyue dcmencu, makue kax Manayyo
CkudpaHolis 8 Deppape, 3amok IcmeHce
8 Me3one, lenuyus-oenv-BepoxuHese,
Aenuyus-ou-benvpuayapoo, u ewé
MHozue dpyaue. OHU cnocobcmeosasu

Giovan Francesco Barbieri, surnommé le Guercino, fut un des peintres les plus
célébres du XVlle siécle en Europe. Né a Cento en 1591, il fut profondément influencé par
le Titien et par Correggio au point de développer une technique picturale personnelle,
essentiellement appréciée pour ses qualités chromatiques, I'expression des sentiments
et le lyrisme. Son activité intense représente de facon presque exemplaire I'évolution

particuliere de l'art baroque.

/xoeaH Bammucma bap6bepu, npo3eaHHbIl [8ep4UHO, 0OUH U3 CaMbIX 3HAMEHUMBbIX XUBONUCUES
CetiveHmo. OH podusica 8 20pode YeHmo, 8 1591 200y, U KaK XyOOXHUK ChopMUPO8AsCA NOO B/IUAHUEM
TuyuaHa u Koppedxo. [8epyuHoO passusn cobcmaeHHyIo mexHUKY XUBONUCU, XapakmepU308aHHYIO
XPOMAMUYECKUMU OCOBEHHOCMAMU, 8bIPAXeHUEM Yy8Cma U IUPUIMOM. £20 HANPAXEHHAsA XUsoNUCHAA
OesmeseHOCMe A8/19€MCA NPUMePOM 0c06020 passumMUus cmusis bapokko.

Découvrez les chefs-d’ceuvre du Guercino | OTkpolite gnsa ce6s wepespbi
I'BepumHo Ha cante : www.ferrarainfo.com/it/cento

Rocca di Stellata - Bondeno

et l'architecture la plus raffinée,
expression moderne d'une intégration
globale et d’'une continuité entre la
ville et ses propriétés.

En province de Ferrare, 'art ne se
limite pas au projet des Este et
d’Ouest a Est, on se perd encore

en suivant des parcours fascinants

a la découverte des grands chefs-
d’ceuvre du territoire comme a
Cento, ville natale du célébre peintre
Guercino, ou se trouvent le Musée
Bonzagni aménagé dans le Palazzo
del Governatore, la majestueuse
Rocca, la Chiesa del Rosario et le
Teatro Borgatti. En traversant les
terres autour de la Delizia Estense
della Diamantina, on rejoint Bondeno
pour admirer la Rocca Possente di
Stellata sur les rives du Po.

En continuant vers la mer, on
rencontre entre autres Tresigallo,
une perle de Rationalisme italien,

CO30aHUIO Ky/IbMypHO20 AaHowagpmad,

8 KOMOPOM C/IUUCH NPOPbIBAIOLUAACS
Npupooa U camas UsbICKaHHAs
apxumekmypa — Co8peMeHHOoe 8bipaxeHue
21106a716HOU UHMezpayuu U ceA3U Mexoy
20PO0OM U €20 8/71A0eHUAMU.

Vckyccmao Meppapsl He 02paHu4eHo
npoekmom [loma Scme u, ¢ 3anada o
80CMOKA, e Ce200HsA MOXHO NO2PY3UMbCA
8 y8rieKamesibHoe Nymewecmaue 8 NOUCKAx
8e/1UKUX Wedespos 3moll 3emau. Hanpumep
8 YeHmo, poouHa u38eCMHO20 XyOOXHUKA
l'eepyuHo, 20e Haxooamca My3zeli
bOH3aHbU, pacnonoxeHHsIt 8 [lanayuo-
Oesib-[08epHAMOpe, 8e1UYeCMeeHHAs
Pokka, Llepkosb «0enb Pozapuo» u Teamp
bopeammu. Hedaneko om pe3udeHyuu
Aenuyusa 3cmence JuamaumuHa
Haxooumcs 20po0 BoHOeHo U kpenocme
Pokka-lNoccenme-ou-Cmennama,
pacnosnoxeHHas Ha bepezy pexu [lo.
[pUbAUXASCh K MOPIO 8CMpPeYaromcs
KommyHel Tpe3uaanno, npekpacHbil

DES RUES D’ART, D’EAU ET DE SAVEURS
Consultez le guide des lieux du « Alto Ferrarese »

MNYTU NCKYCCTBA, BOAbl U BKYCA
O3HaKoMbTeCh C NyTeBoguTeNem 1 ¢ Kpasmu «Alto Ferrarese»

www.ferrarainfo.com/it/materiale




Delizia del Verginese Delizia Del Belriguardo Castello Estense della Mesola

LES DELICES DES ESTES
Nlennuue IcteHu

Les Este dessinerent le territoire entre Ferrare et la mer a leur image et selon
leur goUt : ils modifiérent les routes, les cours des rivieres, les architectures et
les terrains pour y construire un jardin immense et magnifique, clairsemé de
précieuses résidences et intégreé aujourd’hui au Patrimoine de 'Humanité de
'Unesco. En outre du Palazzo Schifanoia a Ferrare, on peut visiter aujourd’hui le Castello
della Mesola, sicge du Musée du Cerf; la Delizia di Belriguardo a \Voghiera avec la
célebre Salle de la Vigne et le Musée Civigue Archéologique, la Delizia del Verginese a
Gambulaga di Portomaggiore avec ses jardins et les vestiges d’'une nécropole de I'époque
romaine. La villa della mensa a Copparo, la Delizia della Diamantina prés de Bondeno et la
Delizia di Benvignante a proximité d’Argenta ne sont visitables qu’a I'extérieur.

Llom Scme cepopmuposan meppumopuio mexdy Oeppapoli u Mopem no c8oemy 06pasy U Nodobuo:
nepedesnan 0opozu, U3MeHUsT HanpassieHue meyeHUs pex U IaHOWAagpm 3emesibHelX y4acmkos, U co30as
becnpedesbHbIU U 8e/IUKOTENHEIU Cad, 8 KOMOPOM NOABUIUCH POCKOWHbIE pe3udeH|UU U Komopbil bl
8HeceH 8 cnucok BcemupHoeo Hacnedus lOHECKO.

Kpome lNanauuo Ckugarolis 8 Deppape, Ha ce200HAWHUL OeHb eCMb B03MOXHOCMb NOCeMUMe 3amMoK

8 Me3one, 20e Haxooumca npekpacHbiti Myzeti Onerel, pesudeHyuio Jenuyus-ou-benspuzyapoo 8
Boeuepe, ¢ eé 3HameHumeoim «BuHoepadHuim 3anom» u MyHuyunaneHsim Apxeonoaudeckum Myseem, Bunny
«desna Merca» 8 Konnapo u pe3udeHyuio Jlenuyus-0enb-BepoxuHese g [ambynace [lopmomaoxope, ¢ eé
caoamu u ocmamxkamu OpesHepUMCcKo20 kaobuwd. PesudeHyuu Jlenuyusa-oenna-fluamaHmura, komopas
Haxooumca Henodaneky om boHoeHo, u Jenuyus-ou-beHguHbaHMe 8 ApoxeHme MOXHO NocMompems
MOJIbKO CHAPYXU.

Découvrez les Délices des Este sur | Otkpointe ana ce6a Jenuuymne dcteHcn
Ha cairte : www.ferrarainfo.com/it/delizie

Voghiera et Portomaggiore, avec
leur Délices des Este, Pomposa et

00pasey umasnbaHCKo2o PayuoHanusmd,
Boauepa u [Topmomadxuope, co

son Abbaye millénaire et Comacchio, ceoumu Jenuyue Icmencu, [lomnosa

dont la vieille ville, avec ses ponts et U eé meicsyenemHee A66amecmeo, U
ses canaux, accueille des batiments KomakKeo, 8 ucmopuyeckom ueHmpe
d’une grande valeur et d’'une beauté KOMOpPOo20, Cpedu MOCMO8 U KaHATIO8,
remarquable. HAaxo0amcsA NpekpacHsle UCMOopUYeCKU
De grands artistes ont dédié leurs UeHHbIe 30aHUS.

ceuvres et leur vie a ce territoire :
des écrivains comme Ludovico
Ariosto, Giorgio Bassani, Riccardo
Bacchelli, des peintres comme Apuocmo, [Jxopoxo baccaHu,
Dosso Dossi, Garofalo, Cosme Tura, PUKKapoo bakkesnnu, maxkue XyOoxHUKU,
Giorgio De Chirico, Filippo de Pisis kak flocco [loccu, [apogpano, Kocme Typa,
et Giovanni Boldini (voir page 9) [xxopoxo fe Kupuko, Quaunno de

Benukue apmucmesl nocg8emuyiu ceoé
MBopYeCMBO U CB0I0 XU3Hb 3MOUi 3emrie:
makue nucamesnu, kak Jlydosuko

ABBAZIA DI POMPOSA

A66aTtcTBo [Tomno3sa

Fondée entre le Vle et le Vlle siecles ap.J.-C,, elle conserve parfaitement la splendeur
gu’elle arborait vers I'an 1000 quand, apres l'assainissement du territoire, elle devint le
point de rencontre de pélerins, de moines et d’intellectuels. On y admire des fresques
exceptionnelles s'inspirant a Giotto ainsi que le clocher.

A66amcmeo 6610 nocmpoeHo mexdy VI-VII eekamu H.3. u coxpaHuno senukonenue apxumekmypel X/
8exd, K020 NOC/Ie OCYUIEHUA 3eMerTb, OHO CMAsO BAXHEUWUM KysibmypHbIM UeHMPOM 015 NAIOMHUKOS,
MOHaxo8 U desmeneli Kysbmypel. Dpecku 8 20muyeckoM Cmusie U KOTIOKOTIbHA NPOCMO 8E/IUKOMIENHbI.

www.ferrarainfo.com

A proximité de | Heganeko ot : Castello Estense di Mesola e Comacchio




Trepponti - Comacchio B Musée du Navire Romain | My3eii Pumckoro cynna

i

(OMACCHIO : LART SUR L'EAU

KomaKkKbO: MCKYCCTBO Ha Boge

Loggiato dei Cappuccini

Symbole absolu de 'équilibre entre la terre et 'eau qui caractérise tout le territoire de la
province de Ferrare, Comacchio est une petite perle enchassée dans le merveilleux Parc
du Delta du Pé. Les précieuses architectures, comme le pont original appelé Trepponti,
et ses canaux, nous racontent I'histoire complexe et profonde du rapport entre 'nomme
et la nature. Il ne faut absolument pas manqguer le Musée du Navire Romain, avec son
chargement millénaire, et la Maison-Musée Remo Brindisi (au Lido di Spina), sans
oublier une promenade le long du Loggiato dei Cappuccini et une visite a la Basilica di
San Cassiano.

Komakkbo A819emca 6e3ycio8HbIM CUMBOIOM pasHOBecUsA Mexady cyweli u 8o0ol, Komopoe
xapakmepu3syem 8cto meppumopuio Deppapel, U ManeHeKoU XemyyxuHoU 8esiukonenHozo lapka
Jenbmei pexu lMo. [pekpdcHble apxumekmypHsle NaMamHUKU, makue kak Mocm TpennoHmu, U KaHanel
PaccKasbiBarom C0XHyI UCMOPUIO 83aUMOOMHOWEHUU Yerioseka U npupodsl. ObazameseHo nocemume
My3eli Pumckozo cyoHa, c e2o meicadenemHum epy3om, fjom-My3seid Pemo Bpurdu3u (/ludo-ou-
CnuHa), Jlodxuto KanyyuHoe u Co6op Cessamozo KaccuaHa.

Découvrez tous les itinéraires sur : www.turismocomacchio.it

Y3Haiime 060 8cex mapuipymax Ha calime : www.turismocomacchio.it

Téléchargez ’App de Comacchio sur | Ckaunsaiite npunoxenune Komakkbo ¢
canTa : www.icomacchio.it

et de grands réalisateurs comme Musuc u [>)koeaHHu bonduHu (cvompu
Michelangelo Antonioni et Vittorio cmp. 9), U U38ECMHbIE PEXUCCEDS,

De Sica qui, comme bien d’autres, kak MuKenaHoeno AHMOHUOHU,
furent foudroyés par le caractere Bummopuo [le Cuka, u mHozue opyeue,
extraordinaire d’'un voyage le long Obl1U BnEYaM1eHb! HEOObIKHOBEHHbIM
des lumineux parcours conduisant nymeuwecmauem, Komopoe Hayasocs 8
du Moyen-Age & la plus haute CpedHue 8eka, oxX8amusio PeHeccaHc u
Renaissance pour aboutir a un présent  docmuesio Hawezo spemeHu.

qui a encore beaucoup a raconter.

TERRE DU CINEMA

3emna KnHo - A

Il giardino dei Finzi Contini

Ferrare, le Po, le Delta et les lagunes ont toujours exercé une grande attraction sur les
Italiens et les étrangers. Michelangelo Antonioni, Florestano Vancini, Folco Quilici,
Luchino Visconti, Pupi Avati, Giuliano Montaldo, Vittorio De Sica, Wim Wenders

sont quelques-uns des plus grands auteurs qui ont situé leurs chefs-d’'ceuvre sur ce
territoire, s'inspirant souvent des grands écrivains de Ferrare comme Riccardo Bacchelli
et Giorgio Bassani. On peut visiter aujourd’hui les lieux du cinéma, grace a un Guide
spécial (en italien et anglais) justement dédié au Tourisme cinématographique.

®eppapa, pexa o, eé [lensma u JonuHel KOMAakkeo 8ce20a 04aposbi8asu UmasnbAHCKUX U UHOCMPAHHbIX
pexuccépos. MukenaHoxeno AHmoHuoHu, ®ropecmaro BaHuyuHu, Qosiko Keusuyu, JlykuHo BuckoHmu,
ynu Asamu, [xxynuaHo MoHmanedo, Bummopuo [e Cuka, Bum BeHdepc, 5mo mosieko Hekomopele
8e/1UKUe MAcmepd, KOmOopble CHAJIU CBOU ede8pbl UMeHHO 30eCk, 4acmo B0OXHOB/IAACL NPOU3BEOeHUAMU
u3BecmHsbix heppapckux nucamened, Kak Pukkapoo bakkennu u [jxopdxo baccaHu. Ce200HA MOXHO
nocemumes KUHeMamozpagpuyeckue Mecma c NOMOUWbIO CNeyUasTbHo20 Nymesooumess, NOCBALUEHHO20
KuHomypus3my.

Téléchargez tous les itinéraires du cinéma sur le
territoire et consultez le Guide sur votre smartphone

Ll

Ckayuealime ece KUuHemamozpacudeckue mapwipymsi u
none3yiimece nymesodumesnem Ha eauieM cmapmdoxe.

Demandez le guide « Terra e Cinema » aux Offices du Tourisme
CnpawmBaiite nyteBogutenb «Terra e Cinema» B UHpopMaLMOHHO-TYypucTUYECKNX 610po.




ENVIRONNEMENT
OKPYMAIOLLIAA CPEAA

La nature la plus
authentique, en
equilibre constant
entre la terre et 'eau.
Un gigantesque
eécosysteme
entierement a vivre.

es confins occidentaux a la

mer, le P6 a toujours influencé
I'identité de ce territoire ainsi que
sa vie économigue et sociale : un
environnement naturel qui devient
lui-méme un paysage culturel, a vivre
avec simplicité et sécurité comme

HempoHymas npupooad,
HAaxo0aWaacs 8
NOCMOAHHOM PasHoOBeCUU
mexoy 3emnéd u 8000
[losIHag 803MOXHOCMb
Hacnaoumeca amod
0bwupHoU npupooHoU
skocucmemod.

m 3anadHoul epaHuyel U 8niome 00

Mop#, peka 1o ece20a okaswieana
8JIUAHUE HA UOEHMUYHOCMb 3mo2o
pe2uoHa U Ha €20 5KOHOMUYECKYHO U

COYUATbHYIO XU3Hb: OKPYXaKoWwads cpeda
CMAHOB8UMCA Ky/TbmypHbIM IAHOWAGDMOM,

Valli di Comacchio

une longue promenade fascinante
dans un musée en plein air.

Un territoire modelé par les eaux

et dompté par l'obstination de
'homme qui I'a enrichi et fertilisé

au fil des siécles tout en préservant
ses caractéristiques innées : des
géométries des terres assainies de
la région de Cento ou la pratique de
la participation agraire menait les
paysans a partager le travail et la
propriété de petits lopins de terre,
en passant par de magnifiques bois
comme celui de la Panfilia et le
Gran Bosco della Mesola, jusqu’a la

KOMOPbLIM MOXHO HACAAX0ambCA JE2KO U
6e30nacHo, kak 6yomo cogepuiume 0012yio
U y8riekamesbHyio Npocysiky 8 My3ee nod
OMKpPbIMbIM HEOOM.

bnaeodaps 8o0e u yenoseky ama

3eM/1A CMaA’d, 8 MeYeHUE 8eKO8,
n1000podHoU U 6oeamot, 8cé xe
COXPAHAS eCMeCMB8eHHOCMb NPUPOOLI:
HAYUHAsA ¢ MenUOPUPOBAHHbIX

3emesib 8 OKpeCmHocmaAx YeHmo, 20e

no obwjenpuHamomy obbiyaro
COBMeCmHO020 8/1a0eHUS, KDECMbAHE
06Be0UHSAIU MPYO U COBCMBEHHOCMb
HebosTbWIUX 3emMesTbHbIX y4acmkos. M
30KAHYUBASA C BENUKOENHBIMU JIECaMU,

Du 21 mars au 21 juin, trois mois d'événements sur le territoire, dédiés au birdwatching,
au tourisme et a la photographie naturaliste, au cyclotourisme, au tourisme fluvial et a
cenogastronomie, aux traditions et a la culture, a la didactique environnementale, au

tourisme sportif en plein air.

C21 Mapma no 21 UoHa, mpu Mecaya pasnudHeix Meponpuamud, NOCBAUIEHHbIX HABTIOOeHUIo
3a nmuyamu, mypu3smy U gpomozpaghupoeaHruio npupoobl, 8e/10MypusmMy, DeYHOMY Mypusmy,
2aCMPOHOMUU U BUHY, MpAdUUUAM U Ky/lemype, 3Ko102u4eckomy 06pasoeaHuto, CnopmusHoMy

mypusmy «en plein air.




Bosco della Panfilia

majesté harmonieuse du Delta du
P6, la nature est une clé de lecture
fondamentale de 'dme profonde de
la province de Ferrare.

Des excursions, des expositions, des
événements comme le Primavera
Slow, des centres de visite avec

des guides et une didactique
environnementale, vous méneront
par la main a la découverte de la
flore, de la faune et de la culture du
territoire.

Les Este le virent commme une

toile sur laquelle dessiner leur

projet grandiose de planification
culturelle du paysage : on réalisa

makumu kak bocko-denna-lMaHgpunus

u paH-Bocko-0enna-Me3zona, u
genuyecmaeHHol [lenemoti peku [lo.
lpupoda Agnsemcsa 00HUM U3 OCHOBHBbIX
K/moYed K NOHUMAHUIO 271y60KoU Oywiu
okpecmHocmetl Oeppapei.

SKCKYpCUU, 8bICMABKU, COOLIMUS, KaK
Primavera Slow, mypucmuyeckue
UeHMPpabI € 2u0amu U 3K002U4ecKUM
o6pazosaHuem, nposedym Bac 3a pyky no
nymu omkpelimus MecmHou ¢iopel, hayHsl
U KyJlbmypel.

Llom Scme suden 8 3moti meppumopuu
6esoe NoIOMHO, Ha KOMOPOM 8ONJIOMUT
80U 2paHOUO3H®IU NPOeKM KyJ1bmypHO20
NAAGHUPO8aHUs neti3axa: bbi1u NOCMpoeHs!

Nymphéa blanc | Kyswmha 6enocrexHas

des canaux, des bourgs, des routes
pour relier Ferrare a la mer, par
lintermédiaire d’'un immense «
jardin » dont les principaux noeuds
étaient constitués par les Délices
(voir page 16), comme le Castello
Estense della Mesola, qui accueille
le Musée du Bois et du Cerf, une
espéce autochtone gue vous
pourrez rencontrer au cours d’'une
de vos promenades dans la Réserve
Naturelle.

Le Delta du P6, avec les voies
d’eau historiques et les Délices des
Este, représente un cas unique

et exceptionnel dans le contexte

Guépier | 3onoTucTble Wwypkm

KaHarnel, depesHu, dopoeu, 4mobbi

ceAzame Geppapy ¢ Mopem Nnocpedcmeom
02POMHO20 «Cada», OCHOBHbIMU y3/1amu
KOMOopo2o ABAANUCE pe3udeHyuu-Henuyue
(cmompu cmp.16). Cpedu Hux 3amok
Scmetce 8 Me3orne, 20e omkpeim My3eti
Jleca u Onereti, Komopele cHUMaromcs
MecmHoU nopodol, KOMopyo MOXHO
8CMpemMuUMb 80 8DEMA NPORYJTKU NO
[pupoOHOMY 3aN0BEOHUKY.

Henoma peku Ilo, smecme ¢
ucmopu4eckumu BOOHbLIMU nymamu u c
Jenuyue ScmeHcu, A8719emMCA yHUKATIbHbIM
U ucknr4ume/sibHoIM CJ1y4aem
KOHMEKCMe UmasbAHCKO20 BO3pOXOEHU,
BHECEHHbIM 8 1999 200y 8 CNUCOK

Clest ici que se termine le parcours vers la mer du Grand Fleuve, dans un des plus
grands deltas d’Europe, un chef-d'ceuvre absolu de beauté et de biodiversité. Des
excursions a pied, a cheval, a vélo ou en bateau, le sport, la péche, le birdwatching,
I'histoire, l'art et des légendes : un paysage vital entierement a explorer.

Benukas Pexa [o 3asepuuaem cgoli nyme 30ece U 06pasyem o0Hy u3 cameix 6oabwiux denbm e Eepone,

KOMOopas A8/19emca HACMOAWUM UiedespOM NPUpPOOHOU Kpacomel U pasHoo6pasus »ueomHoz0
mupa. [pozysiku NewKoM, Ha JI0WAosx, Ha 8elocunede Uu Ha s100Ke, cnopm, pblbasika, HabsodeHue 3a
NMUUAmu, UCMOpPUA, UCKYCCMBO U Jie2eHObl — 0mkpolime 01 ceba 3mom Ku3HeHHbIU ned3ax.

Ameénageé dans les salles du Castello Estense de Mesola, le Musée est organisé comme
un parcours sur I'évolution et les caractéristiques du territoire et il porte une attention
particuliere sur le Grand Bois della Mesola et sur son habitant autochtone le plus illustre:

le magnifiqgue Cerf des dunes.

Mys3ed, pasmewyeHHeIl 8 nomeweHUsx 3amka IcmeHce 8 Me3ose, npedsiaeaem 3KCKypCUko no nymu
passumus 3modi MecmHocmu U eé ocobeHHoCmMAM, yoenss ocoboe sHuMaHue ecy pan-bocko-0enna-
Me3ona u e2o camomy u38ecmHOMY KOPeHHOMY XUMEJTIO — 8E/TUKOTIENHOMY OIeHIO «OKOHY.

www.prolocomesola.it
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Oasi di Cannevié Valli di Comacchio Lavoriero | “NlaBopbepo” - ceTku Ans pbiGHOi NOBAN

renaissance italien que TUNESCO BcemupHo20 Hacneous KOHECKO.

déclara Patrimoine de PHumanité 5Mo 00HO U3 8aXHEULUX BOOHO-6OIOMHBIX

en 1999. C'est une des principales y200uti 8 Espone, u kpynHetiwee 8 Vimanuu,

zones humides d’Europe, la plus KOMOpOe 56/19emcs 04az2oM YHUKAIbHO20

vaste d'ltalie et elle accueille des 6UOTI02UYECKO20 PA3HOOOPA3US U paem

éléments de biodiversité absolument 0718 HAMYPAIUCMOB, y4BHbIX, MYPUCMOB U Cabane de Pecheur | Kasone-au-Banne”

unigues qui en font un paradis pour 2/1a8HbIM 06PA30M 0718 OPHUMOI0208.

les naturalistes, les scientifiques, les B ceseptoli yacmu JJesbmel He Ceest la zone humide la plus vaste d'ltalie et la partie la plus importante et attractive
touristes et surtout les birdwatchers. nponycmume 3KCKypeuto Ha JI00Ke Wid Ha du Parc du Delta du P6. Caractérisées par une série de grands bassins peu profonds ou
Dans la partie nord du Delta, on ne mensioxode no byxme Cakka-ou-lfopo u k confluent les eaux salées de la mer et les eaux douces du P9, séparés par des dunes
manguera pas de faire une excursion xugonucHomy Masky. de sable, les Valli accueillent des centaines d'especes d'oiseaux comme des hérons,
en bargue ou en bateau & moteur B 10xHOU Yacmu pezuoHa, cpedu naeyH, des canards, des aigrettes, des sternes, des avocettes, des cormorans, des hiboux, des
3 la Sacca di Goro et & son Phare 0G3UCO8, NECYaHbIX DIOH U COCHOBbIX rapaces et surtout une immense colonie de flamants roses que 'on observe de facon

tout a fait unique depuis la « Fenétre des Flamants Roses », située a l'intérieur de la
Saline de Comacchio, immédiatement a l'arriere du Lido degli Estensi. Un véritable
paradis pour le birdwatching.

On peut commencer les visites a partir de la Station de Pesca Foce, a quelques
kilométres de Comacchio, a pied ou en bateau, pour s'immerger complétement dans cet
environnement magique et pour faire une halte dans les anciens Casoni di Valle ou I'on
capturait les anguilles, une des principales sources de subsistance de la région, suivant
ancienne méthode du Lavoriero. La visite dure environ deux heures et elle procure des
émotions d'une rare intensité.

Smo KpynHetiwee 800HO-60/10mHOe y200be manuu u cavmas 8axxHas 30Ha lNapka [Jensmel peku
[1o. Bamux [JosuHax, Komopble Xapakmepusyiomcsa MHOXecmaom 60/1eLuux 6acceliHo8 ¢ HeasyboKuM

Visitable a vélo et en bateau a moteur, cette grande lagune entre le P6 de Goro et de OHOM, Ky0d cCmekaemcs MOpCKas coNnéHas 8o0da u npecHas 800a peku ITo, o6umarom comHu 8udo8
\olano, au fond sableux et peu profonde est le milieu idéal pour 'élevage des palourdes, nmuu, 8 MOM YUC/1e Yansiu, ymku, pbixue Uansiu, Kpadku, WUMOKIKOBKU, 6aKIIAHb, oUITUHbI, XUUHbIE
une des dmes gastronomiques de cette partie du territoire. Le magnifique Faro di Goro NMUYb! U 02POMHAS KOJIOHUS PO308bIX hIaMUH20. 30 HUMU MOXHO Ha6/1100ame C MAak Ha3blBaeMozo
domine la lagune. «OkHa OnamuHeo», komopoe Haxooumcs sHympu ConoHyaka Komakkeo, cpasy 3a nisxem Jludo-Oesbu
ScmeHcu. Imo Hacmoawud pati dna ntobumeneti «<6epo8oMYUH2a».
2mo 6os1bWas 1a2yHa, C NeCYaHsIM U He2yboKUM OHOM, Mexdy pekamu lo-0u-lopo u lo-du-Bonako, Om cmaHyuu «Pesca Foce», 8 HeckoseKux Kusomempax om KoMakkeo, cmapmytom newiue 3Kckypcuu
00 KomopoU MOXHO 0oexame Ha 8esiocunede U Ha mensioxooe. OHa sesemcs udeanbHoU cpedol ons UU HG Kamepe, Komopble NO360JIAI0M OKYHYMbCA & 3my 60/LIEBHYIO OKPYXalousyio cpedy U nocemume
8bIPALYUBAHUS MOPCKUX YepeHOK. Had naeyHol 8o3sbiluaemca npekpacHeiti Masik lopo. OpesHue 30aHusA KazoHu-0u-Banne, 20e 8 npowi1om 3aHUMAnUCk 108/1edl y2pA npu NOMOWU
) Memanau4eckux cemok, Nod Ha38aHUEM «/1asopbepo. JI08/1A yepaA ABMAIACE OOHUM U3 OCHOBHBIX
www.parcodeltapo.it UCMOYHUKO8 Cpedcma K Cyulecmso8aHUo 3moli MECMHOCMU. KCKYPCUA NPOO0/IKaemcs 08a yaca u

npou3306um Heu321adumoe 8neyamsieHue Ha nymeuwecmaseHHUKO8.
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e de la Bonification de Saiarino | My3eii Menvopauun Caiiapuxo

Valli di Argenta

Musée du Territoire | My3eii Teppuropum

pittoresque.

En continuant vers le Sud, entre

des lagunes et des oasis, des dunes
sableuses et des pinédes, vous
rencontrerez souvent des écluses,
d’'anciennes installations et des
ouvrages hydrauliques pour le
controle des eaux, comme Torre
Abate ou Torre Pall : un témoignage
de 'immense ouvrage de modelage
du territoire qui commenca a
I'époque des Etrusques et des
Romains. Les Valli di Comacchio, ou

71ec08, Bbl ygudume wisiio3bl, OpesHue
2UOpocoopyxeHus, kak bawHu Toppe
A6ame u Toppe IMany: 5mo ciedsi
02pOMHOU MmeppumopuanbHot
mparcgopmayuu, Hayamod Smpyckamu
u PumnaHamu. Bannu-ou-Komakkeo
csudemernbCmMeyiom o Npucymcmauu
6ecKpaliHUx 800HbIX NDOCMOPOB, KOMOopbIe
NOKPbIBAU 3eMJ1I0 8 NPOWITOM. [106618a8
mawm, Bbl cmoxeme ygudeme Hezabvigaemeie
neti3axu u omxpbime 018 ceba
y8/1eKkameseHyo UCMopuUIo 3mux Mecm, ¢
NOMOUWbIO SKCKYpCUU € 2u0OM U MHOUMU

Les anciens documents, la biodiversité, les vestiges archéologiques et industriels, les
bonifications, la flore et la faune des lagunes d'eau douce, le tout vécu et raconté a
travers ce Musée particulier « diffus » entre les batiments et les espaces en plein air,
constitué par le Musée des Valli d’Argenta, le Musée de la Bonification, le Musée
Physique et par les Valli d’Argenta.

2mMo HeobbIYHeIU My3el N0 OMKPbLIMeIM HEGOM, 8 KOMOPOM XPAHAMCA OpesHUE OOKYMeHMbI,
pazHoobpasue ¢hopsi U ¢hayHel, MamepuassHbie CeUOemMesIbCmaa Ky/lemypel NPOWIIOZ0,
MesIuopUpoBaHHele 3emsu. B e2o cocmas exoosm My3eti Bannu-ou-Apoxernma, Myset Menuopayuu,

lopodckoli My3eli u Bannu-ou-ApoxeHma.

www.vallidiargenta.org

VOUS pourrez découvrir des paysages
inoubliables témoins d’'une histoire
fascinante grace aux visites guidées,
aux excursions et aux nombreuses
opportunités touristiques, sont la
mémoire des immenses plans d'eau
qui recouvraient les terres aujourd’hui
assainies.

Plus a l'ouest, 'TEcomusée d’Argenta,
avec ses Valli et le Musée de la
Bonification de Saiarino, ainsi que

le Musée du Territoire d’Ostellato,
avec les Méandres Marécageux et
les Oasis de Bando et de Porto,

vous permettront d'enquéter sur le
lien profond entre ’homme et un

Opyeumu cnocobamu.

B 3anadHot yacmu pe2uoHa Haxooumcs
Skomyseli ApdxxeHma u My3eti
Menuopayuu s CalapuHo, a makxe
Mys3eii Teppumopuu 6 Ocmennamo, u
MpupooHeiii Oasuc «Anse Vallive di Por-
to e Bacino di Bando». 5mo udeasbHble
Mecma 0718 Ucc/1e008aHuUs 211y60oKoU C8A3U,
cyujecmeyroujeli Mexoy Heso8eKoM U
oKpyxatoujeli cpedod.

Smo udearnbHas NPUPOOHAs cpeda
obumarus 0ng 6oeamodl ¢ropbl u

¢ayHel, 8 mom yucsie 0719 comeH 8U008
nmuy U 8es1uKo1enHOU KoIoOHUU

PO308bIX IAMUHZ0, 3 KOMOPbLIMU

MOXHO Habs1100ame ¢ MHO20HUC/IEHHbIX

Un exemple de zone humide d’eau douce unique sur le territoire, surtout en raison

de la quantité et de la variété d'animaux qui la peuplent. Ces petites marais accueillent
environ 150 espéces d'oiseaux, comme des Hérons, des échassiers et des rapaces. Dans
les proches Oasis de Bando et de Porto vous pourrez admirer des cigognes. Cest
environnement parfait pour votre Birdwatching.

5mo eduHcMBeHHoe 8 c8OEM pode npecHoe 800HO-6010mHoe y200be, NPUCYMcMB8ylolee Ha
meppumMopuU, 20e Xusém 60J1bUIOe KONUYeCMB0 Pa3HOOOPA3HbIX XUBOMHbIX. B 3anogedHuUKe obumaem
0K0J10 150 8UGOB NMUL, BKITIOUAS UANEesTb, KYJIUKO8 U XULHbIX nmuu. A 8 cocedHux Oasucax «0u-bando» u
«0u-Mopmo» MOXHO NO/II6OBAMBLCA @AUCMAMU. MO UOEAsTbHOe MECMO 0715 HAG/TI00eHUS 3a NMUUAMU.

e [ I e



environnement dessiné par les eaux.
Ce cadre magnifique est 'habitat
idéal pour une riche flore et une
faune extraordinaire, qui compte
des centaines d'espéces d'oiseaux et
une magnifigue colonie sédentaire
de flamants roses, que I'on observe
depuis les nombreuses tourelles
aménagées pour le birdwatching;

il révele aux voyageurs des lieux
enchantés et intacts, des sentiers,
des itinéraires au charme discret

qui peuvent étre explorés a pied, en
barque, en vélo et a cheval a partir
d’'un des Centres de visite du Parc du
Delta du P9, seuls ou en compagnie
de Guides naturalistes spécialisés.

ARGENTA (FE)
Ecomuseo delle Valli di Argenta
Tel. +39 0532 808058

COMACCHIO (FE)
Antica Manifattura dei Marinati
Tel. +39 0533 81742

LAGOSANTO (FE)
Ecomuseo della Bonifica
Tel. +39 0533 909519

MESOLA (FE)
Museo del Bosco e del Cervo
della Mesola
Tel. + 39 339 1935943

OSTELLATO (FE)
Museo del Territorio
Tel. +39 0533 681368

CcneyuaribHblX CMOMpPOosbIX bacueH.

2Ma 8e/UKOIENHASA OKPYXAIOWAsA
Cpeda packpoem nymeulecmseeHHUKY
3aK0I008AHHbIE U HEMPOHYMble Mecmd,
MPONUHKU, 04apo8amersbHble Mapuipymei,
Ky0a MOXHO OMNpasumMsCA NeWKoM, Ha
J100Ke, Ha 8esiocunede Usu Ha 10Uaosx,
u3 1106020 Mmypucmuyeckozo Ljenmpa
Mapka [lenemei peku IMo, 8 00UHOUKY
usu gMecme ¢ OnbIMHsIMU 2U0amu-
Hamypanucmamu.

CERVIA (RA)
Centro Visite Saline

Tel. + 39 0544 973040

SANT’ALBERTO (RA)
Museo NaTuRA

Tel. + 39 0544 528710 - 529260

SAVIO (RA)
Cubo Magico Bevanella
Tel. + 39 335 5632818

VILLANOVA DI BAGNACAVALLO (RA)
Ecomuseo delle Erbe Palustri
Tel. + 39 0545 47122

@ Parco Delta del Po
Emilia-Romagna

Parco del Delta del Po
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Pineta di San Vitale e Pialasse di Ravenna

Service d’Information du Parc
UHpopmayuoHHas cnyx6a lNapka

Tel. +39 346 8015015

du mardi au dimanche :
9h - 13h; 14h30 - 18h30

Co 6MOPHUKA NO BOCKpeCceHve:
9.00-13.00; 14.30-18.30

Villanova di o
Bagnacavallo

O RAVENNA

STAZIONE 5

Pineta di Classe e Salina di Cervia




Les vacances, le
divertissement, le bien-
étre : impossible de
renoncer au plaisir de
la vie et a ce grain de
sel qui stimule les sens
et la pensée.

es Lidos de Comacchio, avec

leurs immenses plages, la mer,
le milieu naturel fascinant qui les
entoure et la proximité de trois des
plus belles villes d'ltalie, Patrimoine
de 'Humanité de 'Unesco, comme

Omoklx, passeqeHus,
6/1a20CcOCMOfHUE:
HEBO3MOXHO OMKA3aMbCA
0M XU3HEHHO20
y0080716CMBUA, OM Mol
U3OMUHKU, KOMOpasA
npobyxoaem 4yscmaa u
MbIC/IU.
ﬁuau (Mnsaxu) Komakkeo, co
c8ouMU 6e32paHuYHbIMU
nasxamu, Mopem, NpeKpacHol

okpyatoujet cpedol, pPacnooxeHsl
8 HenocpedcmeeHHoU 61u3ocmu om

Ferrare, Ravenne et Venise, sont sans
doute la destination idéale pour des
vacances en famille ou avec ses amis
voire pour vos weekends de détente
sous le signe du confort et du repos
ou pour faire la féte durant les folles
nuits sur la cote.

Un lieu pour tous les ages, mais
vraiment spécial pour les enfants.

La vie de plage classigue faite de
sable, de baignade et de jeux est
déja pour eux la plus grande des
attractions : mais si I'on ajoute les
animations organisées dans tous

les établissements balnéaires avec
du sport, des compétitions, des
tournois, des bals, des prix, et des
concours en tout genre, le tour

est joué. Des professionnels du
divertissement s'occupent chaque
jour des enfants et les conduisent
par la main, en toute sécurité, a
travers les nombreuses activités, si
passionnantes qu’ils ne voient pas le
temps s'écouler.

Ici, des villages touristiques, des
appartements, des résidences et
des hétels vous attendent, au bord
de la plage ou a l'ombre des pinédes,
accueillants et spacieux, avec tout

le confort et les services d'avant-
garde. Vous y découvrirez également
des établissements balnéaires

mpéx kpacugetiuiux 20podos Mimanuu,
BHECEHHbIX 8 CNUCOK BcemupHo20
Hacnedus lOHECKO, makux kak Qeppapa,
PaserHa u BeHeyus. o ecem smum
npuYUHam oHu npedcmasssom cobou
udeasnbHoe Mecmo 0714 cemelHo20
omOobIXa us1u 0715 0MObIXa C Opy3bAMU,

a makxe 018 8aiUX 8bIXOOHbIX NOO
3HAKOM KOMGOPMA U NOKOA, U/IU HOYHBIX
passrneyeHull Ha nobepexee.

3Smo mMecmo udeanbHo nooxooum 0714
83p0C/1bIX U 0CO6EHHO 0n1A 0emed. Vlepyl
Ha nec4YaHom nJisxe u kynaHue e Mope
0718 HUX camoe 60/1bLIOe y8riedeHUE, HO
eCc/Iu K 3momy npubasums Npopammy
Meponpusmud, 0peaHU308aHHbIX
KYNAsIbHbIMU 3GB0CHUAMU, PA3/IUYHbIE
8UObI CNOPMA, COPEBHOBAHUS,

MypHUPSI, MAHYbl U KOHKYPCbI, MO
0MOkIX NOTYYUMCA HE3A6bIBAEMbIM.
AHUMAmopbl-npogheccuoHanbl Kaxoell
0eHb 3abomAMCA 0 0emsx, 808/IEKAA UX 8
Paz/uYHble UHMepecHsle MeponpuSMus,
obecneyusas NosHy 6e30NacHOCMe, U
8pems nposiemaem He3amemHo.

30ecb Bac x0ym yiomHsie U npocmopHble
mypucmuyeckue 20po0oKu,
Keapmupbl, 20CMuHU4HbIe
KoMNJ1eKcbl u omenu, ¢ 8UOOM

HAa NJIAX Unu HaX00AUWUECA 8 meHU
COCHOBbIX /1eC08, 0becneyeHHble cemu
yoobcmeamu u ycryeamu. A makxe
KomgpopmabenbHbie U cospemMeHHble




Excursions en bateau | Jkckypcum Ha nope

confortables et modernes, avec

des piscines, des aires de jeux, des
restaurants, des instructeurs pour le
fitness et des animateurs, des salles
de gymnastique, des terrains de jeux :
tout ce que vous pouvez imaginer et
bien plus !

Vous cherchez une alternative aux
bains de soleil ? Vous pouvez vous
rafraichir dans I'eau, vous albandonner
au bien-étre dans un spa ou pratiquer
un sport : sur les plages ou dans des
centres spécialisés, vous n‘aurez que
lembarras du choix. Du kitesurf au

Happy hour

KynaseHble 3aeedeHusi, 20e Bbi
Hatioéme 6acceliHbl, 0emcKue NIoWAaoKu,
pecmopaHel, CNOpmMUBHsle 3a/1bl, UpoBbIe
nI0Waoku, aHUMamopos U oumHec-
UHCMPYKMOPOB: 8CE U Oaxke bosibLUe, YeMm
Bl MOxeme cebe npedcmasums!

Ecnu Bel uweme anemepHamusy
006bIYHOMY 3a20PAHUI0 HA NJTAXE,
MOXEMme 0CBEXUMbCA 8 MOPE,
paccnabumecA 8 cna-ueHmpax unu
3aHIMbCA CNOPMOM, HA NAIFXAX UNU

8 CNeYUAnuU3upO8aHHbIX UeHmpax. Bei
6ydeme Npocmo u36as108aHbI 8bI60POM:
KkaimcépguHe, BUHOCEPUHe, NAPYCHeIl

pf} o '..‘
it
%\

Demandez gratuitement le Guide de Comacchio pour découvrir tous les itinéraires, les
monuments, les événements, les curiosités et toutes les informations sur le territoire du
Delta et sur ses Lidi. Vous pouvez également télécharger gratuitement PApp dédiée du

site iTunes.

E E Cnpawusatime 6ecninammreiti [flymeeooumens Komakkeo u omkpolime 0114
cebs 8ce Mapuupymel, 0ocmonpumedamesnbHocmu, cobbimus U NOOpOOHYHO
r uHgpopmauuto o flenbme u J1udux. Ecme makse 803MOXHOCMb cKa4ame
6ecniamHoe npusnoxeHue iTunes.
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Vie de plagea | MnsxHan xusHb

windsurf, de la voile au canoég, du
foot au volley de plage, le tennis de
plage, le basket, la zumba, mais aussi
le yoga, l'aquagym, la gymnastique,
le jogging, l'athlétisme, le tennis. Aux
Lidos de Comacchio, vous pourrez
laisser libre cours a vos passions, a
I'intérieur ou en plein air, quelle qu’elle
soit. Et si un jour vous souhaitez
tourner le dos a la mer, rien de plus
simple : vous pourrez organiser une
excursion dans le Parc du Delta du
PG, a pied, a vélo, a cheval ou en
bateau. Comacchio et ses canaux
se situent a quelgues minutes, tout
comme PAbbazia di Pomposa, le
Faro di Goro ou le Castello Estense
della Mesola.

La grande nature et un
divertissement authentique, prenant,
joyeux, sont a portée de main, a tout
moment de la journée. Le soir, vous
pourrez vous détendre devant un
apéritif sur le sable ou dans un des
nombreux établissements nocturnes
a la mode, ou bien vous abandonner
au shopping effréné dans les mille
magasins et dans les petits marchés
des Lidi di Comacchio.

cnopm, KaHo3, hym6os, NiaxHell
807160/, NAKHBIU MeHHUC, backembos,
3ymba. A nomom ewé tioed, B00Has
a3po6UKa, 2UMHACMUKA, OK022UHe,
JI€2Kasg amiemukd, meHHUC. Ha nnsxax
Komakkbo Bam ecee0a yoacmca 3aHAmMecs
8aWUM X066U, 8 3aKPLIMOM NOMeUjeHUU
U/IU Ha OMKpIMom 8030yxe. Ml ecriu 8
00UH NpeKkpacHbiti OeHb He 3axomume
notimu Ha mMope, mo Bac 6ydem xdameo
3KcKypcusA e lMapk Jenemei peku [lo,
nNewKoMm, Ha 8es1ocunede, Ha IoWaosx
unu Ha nooke. Komakkbo, A66amcmeo
Momnosa, Mask lopo unu 3amok
3cmeHce 8 Me3ose Haxo0amcA 8cez0 8
HECKOJIbKUX MUHYMAX X00b06!.
BenukonenHas npupooa u Hacmosujee,
APKOe U 8ecénioe pazgredeHue, 00CmynHsl
8/11060e 8pems OHs. [laxe se4epom,

K020a 86l CMOX€EMe pacciabumscA

30 anepumueoM Ha nAase usu 8
OOHOM U3 MHO20YUC/IEHHbIX MOOHbIX
6apoe u pecmopaHos, L/1u 3aHAMbCA
6e3y0epHbIM WONUH20M 8 MA2a3UHAxX
unu Ha HebosmbLUX puiHkax Jluou
KOMAKKeO.




Le parfum de la mer | 3anax mops

23 kilometres de sable doré, la
mer Pavillon Bleu d’Europe et

la végétation du Parc du Delta :
voila les couleurs de vos vacances
parfaites !

23 KM NJISK C Meb4atiudum 30710mucmeim
Neckom, HaepaxoeHHbIU Eeponetickum
[os1y6bim Onazom, Mope u 3esieHs [lapka
Jlenbmei: 3mo u ecms ommeHKU 8auiezo
UOeasibHo20 0mabIxa!

LIDO DI VOLANO

Entouré d'une Pinéde et de la Réserve
Naturelle Foce di Volano, c’est une des
plages les plus intactes, trés appréciée par
les kitesurfeurs et les planchevélistes. Vous
ne pouvez pas manguer les excursions a
pied et a vélo !

Jludo-0u-Bonaro: 3mo o0duH u3 Haubosnee
HempoHymblx nasxel, Komopell A8/1aemca
Mecmom ecmpeydu niobumerneli kKatim- u
8UHOCcepgUHea. OH OKPYXEH COCHOBbLIM JIECOM U
[pupodHeim 3anosedHukom Qoue-0u-Bonaro.
He nponycmume 3Kckypcuu newKkom uiu Ha
sesiocunede!

ﬂ

Restaurant sur la plage | Pectopat Ha nnaxe

LIDO DELLE NAZIONI

|l est parfait pour les sportifs grace au

trés beau lac ou vous pourrez pratiquer la
voile, le canoé et le kayak. La plage et les
activités, la mer et le sport : les ingrédients
parfaits pour des vacances dynamigques.

Jludo-0enne-HayuoHu: 5mo udeasibHoe MECMO,
20e MOXHO 3aHAMbCA NAPYCHBIM CNOPMOM,
NIaBaHUeM Ha KaHo3s u batioapkax, Ha 60/16UOM
03epe, KoMopoe HaxooUMCs PAOOM C NIISKEM.
[nsx, Mope u cnopm — udeasibHoe coyemaue oS
aKMUBHO20 OMObIXA.

LIDO DI POMPOSA

E LIDO DEGLI SCACCHI

Parfaits pour des vacances tranquilles et
sares en famille, avec une multitude de
services, comme l'animation, des aires de
jeux et des parcs. lls sont parfaits pour
passer des vacances loin du stress.

Jludo-du-lMfomno3a u Jludo-oenvu-CKakKu:
udeanbHo NOOXo0AM 018 CNOKOLHO20 U
6e30nacHo20 cemeliHo20 0oMOobIXd, U O/IF mex, Kmo
xo4em nposecmu omnyck 80U 0mM cmpecca.
3mo 6:1a20ycMpoeHHble NISXU, € UZDO8bIMU
NIOWAOKamu U NAapKamul.

La nuit aux Lidi| Houxan »m3Hb

Détente sur la plage | OTabix Ha nnsxe

PORTO GARIBALDI

Cet ancien village de pécheurs est le centre
névralgique des Lidi et il représente a la
perfection le lien entre le territoire et la mer avec
ses restaurants agréables, le port qui accueille
les bateaux de péche, le canal qui le traverse et
divise la cote en deux. Ne perdez pas le retour
des pécheurs a l'aube !

Mopmo lapu6anebou: U3Ha4anLHO PelbauKas 0epesHs,
cetiyac opmo [apubaneou A8/19emca enagHbIM

yeHmpom «/ludu» u npedcmassisem cobol mecHyIo C8s3b,
Cyuecmayrouyro Mexoy Mopem U 3emél. 30ecb MOXHO
Hatimu 3HameHUMble pecCmopariel, NOpm, 8 KOMOopeIt
NpUNJILIBAM pblbaybu 100KU, U KaHA, Komopell
Dpasdenaem mopckoll bepez Ha 08e Yacmu. He nponycmume
8038paLueHuUe 8 Nopm pelbaybux T000K paHo ympom!

LIDO DEGLI ESTENSI

Centre mondain des Lidi di Comacchio,

c'est la destination idéale des jeunes et de
ceux qui souhaitent associer la détente

au bien-étre, avec un peu de movida. De
nombreux établissements, des bars, des
plages gigantesgues et accueillantes, 'avenue
du shopping tres fréquentée et une Marine
touristigue moderne et aménagée pour votre
bateau. Le soleil, la mer et le divertissement.
Que voulez-vous de plus ?

Jludo-0enbu-3cmeHcu: 5mo UeHmp HOYHOU XU3HU
Jludu Komakkeo u udeasnsHoe Mecmo 0715 MOIO0EXU
U 071 mex, KMo Xesiaem He MoJibKo pacciabumscs,
HO U NOYYBCMBOBAMb HOYHYIO XU3Hb. Tam 8aC X0ym
MHO204UC/IeHHble QUCKOMeKU, 6apbl, 02POMHelE U
20CMEeNPUUMHbIE NJISXKU, O4eHb NONYJIAPHAA yaiuya
WoNUH2a, U cospemMeHHell U 671a20ycmpoeHHbIL
mypucmuyeckuti nopm MapuHa-0enbu-3cmeHcu.
ConHue, Mope u passsedeHus. Ymo ewé HyxHo?

LIDO DI SPINA

Cest un des Lidos historiques, peut-étre le plus
raffiné avec ses élégantes architectures juste
derriere la Pinede. Il accueille depuis toujours
de grandes personnalités de la culture et de
I'industrie, et aujourd’hui, il compte un grand
nombre d'établissements a la mode et des
activités pour tous les ages. Il était également
trés apprécié par le grand Maestro Remo
Brindisi et 'on peut aujourd’hui visiter sa
splendide Maison-Musée.

Judo-0u-CnuHa: 5mo 00UH U3 UCMOPUYECKUX Nsxel
KOMAKKbO, B03MOXHO Cameltl U3bICKAHHbIU, OKDYKeHHbIU
COCHOBbIM JIECOM U NOPAXAOUUL CBOUMU 371€2aHMHbIMU
apxumexkmypHbIMU NAaMAMHUKamu. E2o ecez0a nocewanu
8UOHbIe Oeamesiu Ky/lemypbl U NPOMbILLIEHHOCMU, 8 MOM
yucsie u 8e/IUKUL XyOOXHUK Pemo bpuHOu3U, komopeil
04eHb J1106U 3Mo Mecmo. Ha ce200HAWHUU 0eHb ecmb
B03MOXHOCMb NOCEMUMeb NpekpacHsll [Jom-Mysed, 8
KOMOPOM OH XUJT.
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LA GASTRONOMIE

Le récit d'une terre a
travers ses saveurs,

un instrument de
connaissance de

gouts veritables et
authentigues. Une
explosion de sensations,
la rencontre joyeuse entre
le palais et la penseée

|_a gastronomie de Ferrare est une
expérience du gout et de l'esprit, mais
aussi une explosion de saveurs raffinées
et riches, capable de raconter a travers
chaque plat les chapitres de 'histoire
grandiose de ce territoire. En effet, sous

Vicmopus 3emnu yepes eé
HAYUOHAJIbHYIO KYXHIO,
Cpeodcmeo NO3HAHUSA

€8 N00/IUHHO20 U
HAMypanbHo20 8KyCd.
B3pewls owyweHud,
padocmHas 8cmpeya
8KYCd C MbICJTAMU.

/‘acmpm—:omug Deppapel — 83pei8
U3bICKAHHbIX U 602amebix BKyCOs,
pAcckazelearuli 8es1UKy0 UCMOopuio
3Moeo kpas. [leticmaumensHo, []leop
0'3cme A8/1A/1CS, 8 3N0Xy BO3pOXOeHUS,
00HUM U3 Camblx nepedoseix 080p08
80 Chepe Ky/IUHAPHO20 UCKYCCMEd,
20e pabomarn uzgecmHsit nogap

la Renaissance, la Cour d’Este était un
lieu d'avant-garde pour la recherche
culinaire et ses hotes eurent l'occasion
de savourer la gastronomie du grand
cuisinier Cristoforo da Messisbugo,
considéré comme un des créateurs de la
cuisine moderne.

Les produits typigues de ces terres
comme PAil de Voghiera, le Riz du
Delta, 'Asperge verte (des produits
IGP) ainsi que la Courge et les fruits les
plus sucrés et savoureux, savamment
mélangés aux viandes, a des épices
précieuses et a d'autres ingrédients,
arrosés de vins et de spiritueux, étaient
a la base de banguets grandioses en

Kpucmodgpopo 0a Meccuz6yzo,
cyumarowyutica 00HUM U3 cosoameneti
cospemeHHoU KyxHu.

TunuyHsle npodykmel 3moti 3emau
makue, kak YecHok us eopoda
Bozuepa, Puc flenomel, 3enéHasa
cnapxa (8ce co 3HaKoM Kayecmea
IGP), Telkea, u camele criadkue u
8KYCHble ghpyKmbl, yMesio couemaemsle
C MACOM, CNeYUAMU U Opyumu
uHZDG@UEHmGMU, noJiumele BUHOM,
ABTAIUCL OCHOBOU 2PAHOUO3HBIX
6aHKemo8 8 Yecmb 20cmell 8bICOK020
parea. TunuyHeiti xneb uz Oeppapei,
komopebit Hasvisaemcs «Kones
Q@eppapese» (m.e. Deppapckas apa),

Les vastes terres de la plaine, fertiles et riches en nutrition donnent vie a quelques-uns
des protagonistes des meilleures tables italiennes commme PAil de Voghiera DOP, blanc,
savoureux et brillant, la précieuse Asperge verte IGP, la Courge Violina, la Carotte du
Delta ferrarais et le Riz du Delta du P6 IGP.

Ha npocmopHbix N1000poOHbIX PABHUHAX, 602ambIMU NUMAMesbHbIMU BELUECMBAMU, 8bIPACMAM
HeKomopble OCHOBHbe UHepedUeHMel, KOMOopble UCNO/Ib3YIMCA 8 UMAsTeAHCKOU KyxHe, makue Kak
YecHok u3 20poda Boauepa DOF, co caemyioll u 6recmauwyeti obonoukol, 3enénas cnapa (G, Teikea
BuonuHa, Mopkoes [lenemei u Puc flenemei pexu [1o IGP



La courge | ToikBa Les poires d’Emilie-Romagne IGP | [pywuu Imunun Pomanbm 1GP (UTTT)

'honneur d’hdtes de haute lignée qui CO CBOUM apOMAmOom U HYemelpbMA Un délice pour le palais, aujourd’hui NPazoHUKax, Mecme ¢ 0CManbHeIMU
étaient généralement tres frappés. «DOXKAMUY», 00 CUX NOP A8/19emcsl apprécié par le Slow Food, que vous 3ameyameribHbIMU KOn6AacHbIMU
Nombre dentre eux mentionnaient 00HUM U3 6e3yC/108HbIX CUMBOJIO8 pouvez savourer, inchangée depuis des uz0enuamu, kak «Salame Ferrarese» u
le pain, la Coppia Ferrarese, qui, avec mecmHoU KyxHu. A JlopeHuyo Meouyu siecles, dans de nombreux restaurants «Zia Ferrarese», 06a npunpas/ieHHeie ¢
son parfum et ses quatre « petites bb11 6oILIUM TTI0BUMenem «Canama- et fétes gastronomiques, avec les autres YeCHOKOM.

cornes » est aujourd’hui encore un des da-cyzo» (IGP), kon6acHo2o uzdenus, spécialités de charcuterie commme le B kaxool cembe, xoms 6bl 0OUH
symboles incontestés de la gastronomie 06/1a0arouwe20 UHMPU2YIOWUM 8KYCOM, Saucisson de Ferrare et la fameuse a3 8 XU3HU, OblIU NPU20MOBJIEHBI

du territoire. Laurent de Médicis était U3 CBUHO20 (hapuia, NpunpasieHHo2o « Zia », tous deux assaisonnés a l'All. nenbmeHu «kKannenna44u-ou-

en revanche un grand passionné de la C KDACHbIM BUHOM, COJ1b10, YEPHBIM Il n’est pas de table qui nait servi Lykka» c meikgod, <Kannennemmu
Salama da sugo (IGP), un saucisson tres nepuem, MyCKamHsIM 0pexom, Kopuued, au moins une fois les délicieux et 8 6Y/1bOHe, U nupoe «Macmu4y4uo
particulier a cuire tres lentement, épicé 28030uKoU U, No KpaliHel mepe, ewé incontournables Cappellacci de gheppapese», U3 C/1a0K020 NECOYHO20
et intrigant, a base de viande hachée, OO0HUM CeKpemHbiM UHePeoUueHMom, courge, les Cappelletti au bouillon ou mecma ¢ Ha4uHKoU U3 MAkapoH u

de vin rouge, de sel, de poivre noir, de Komopelt HUKMO Bam He omKpoem. le somptueux Pasticcio de Ferrare MSACH020 hapuwid (peuenm Ha cmpaHuye
noix de muscade, de cannelle, de clous 3Smom denukamec - npe3uduym a base de pate brisée sucrée et de 43). Lleema u 3anaxu 3mux 61100

de girofle et au moins un ingrédient «Cnoygyoa» - MoXHO Nonpobo8ame « maccheroni » au raguot de viande ompaxaiom o2poMHoe 602amcmeo
secret que personne ne vous révélera. 80 MHO2UX PECMOPAHAX U HA CE/TbCKUX (vous trouverez la recette a la page meppumopuu U 0CO6EHHOCMb KyXHU

Les fruits de Ferrare sont un véritable triomphe de couleurs et de saveurs : les melons Créée par le cuisinier de la Cour des Este, Cristoforo da Messisbugo, et considérée
d’Emilie, les pommes, le raisin, les fraises, les cerises, les abricots et les pastéques comme un des meilleurs pains du monde, la Coppia Ferrarese IGP est le symbole de la
composent une magnifigue palette de couleurs et de saveurs au centre de chague gastronomie Renaissance du territoire : son parfum enveloppant envahit la ville tous les
table. Il faut absolument gouter les Poires d’Emilie-Romagne IGP, les Péches et les matins. Un véritable plaisir pour 'ame et le corps.

Nectarines de Romagne IGP.
«Konesa ®eppapese» IGP (m.e. Deppapckas [apa), co30aHHas nosapom [leopa 0'3cme, Kpucmogopom 0a

®pykmel Deppapel - 3mo HacmoAuUL 83pbig UBEMOB U 8KyCcos. [elHu SmMuuu, A6/10Ku, BuHO2pao, Meccusbyeo, cHumaemcs 00HUM U3 JTy4uiux 8UOO8 X/1eba 8 MUpe U A8/19€MCA CUMBOJIOM MeCMHOU KyXHU
Kny6HUKa, 8UWH:A, abpuKocsl, ap6ys3el, 2pyuwiu Svuiuu Povarbu IGF, nepcuku HekmapuHel 3noxu Bo3pox0eHus: Kaxdoe ympo e20 0CO6eHHbIU apoMam HanNoIHAEM 8eCb 20p00. IMO HACMoAUee
Pomatbu IGP 0bpasyiom yousumesibHyio nanumpy Usemos U 8KYCo8 Ha Kaxoom cmorie. HacnaxdeHue 0718 Oywu U mend.

= R e ©
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Salama da sugo IGP | “Canama-pa-cyro” IGP (M)

43), des pates qui résument avec leurs
couleurs et leurs saveurs la grande
richesse des matieres premieres du
territoire et le génie de la cuisine
Renaissance, que I'on transmet encore
avec ses recettes et ses riches nuances a
travers les cuisines du territoire.
Toutefois, durant votre voyage a la
découverte des parfums et des saveurs
de la province de Ferrare, vous devrez
porter une attention particuliere au
poisson et aux fruits de mer. Le poisson
de riviére, des marais et surtout le
poisson de mer : frais et savoureux,

anoxu Bo3poxdeHus, peyenmel
KomopoU ewje nepedarmca u3
NOKOJIEHUA 8 NOKOTIEHUE.

Ha nymu Kk packpeimuto apomamaos
u 8Kkycos okpecmHocmeti Qeppapel,
cnedyem ydesiumes 0cob60e BHUMAHUE
puibe u Mopenpodykmam. PeurHas u,
0cobeHHO, MopcKas pblba — csexas
U npuammHas Ha eKyC — A8J19emcs
8axxHelwum NpodyKmom nobepexeA
u lNapka ensmei peku [lo. Poiba
A0puamuyeckozo MOps, Muouu u
monntocku lopo, yzops, Komopeil
8xo0um 8 cocmas MHoxecmaa 61100

Spécialités de poisson | Tunnunbie poi6Hbie Gnioga

c'est un des produits qui identifient

le mieux la cote et le Parc du Delta

du P6. Du poisson de 'Adriatique aux
Moules et aux Palourdes de Goro a la
magnifigue Anguille a savourer cuisinée
suivant une des nombreuses recettes
gue vous trouverez dans les restaurants
de Comacchio, ou a acheter a la
Manifattura dei Marinati, un batiment
historique dédié au marinage et a la
conservation de ce mystérieux poisson.
Pour accompagner ces plats, il ne reste
gu'a déguster les Vins du Bosco Eliceo
DOC, dont le cépage, dit-on, fut porté en

pecmopaHos8 KoMakkeo. Ecme makxe
B0O3MOXHOCMb Kynums yeps npu
abpuke «Manu¢gpammypa-oeu-
MapuHnamup, cneqyuanusupyrouedcs
Ha coneHuu u obpabomku 3mou
3d2adoyHoU pelbel.

Hem Huyezo ny4uwie 015 conposoxoeHus
3mux 6:1100, YemM MecmHoe 8UHO
bocko Inuyeo DOC (Bosco Eliceo),
8UHOPAOHASA 71030 KOMOPO2O bbIAa
8gedeHa PeHamou ®paHyy3ckod,
doyepbio koporna Jliodosuka Xl u
cynpyeoti eepyoea Ipkore Il 9 Scme.
®opmatra, Mepno, Co8uHbOH U bbaHKo

Ces pates fraiches fines farcies de courge Violina, de Grana et de noix de muscade
représentent un des grands plats de la tradition gastronomique de Ferrare. La recette
n'a pas changé depuis la Renaissance, quand leur forme curieuse de « bonnet » et leur
parfum unique ouvraient les grandes tables de la Cour d’Este.

Aprés une longue et mystérieuse migration de la Mer des Sargasses, les anguilles se
réfugient dans les Valli di Comacchio ou elles sont péchées depuis des siécles et préparées
selon PPancienne recette. Un goUt fort et unigue qui, avec les fruits de mer et le poisson de
PAdriatique, résume parfaitement le grand équilibre entre la terre et 'eau du territoire.

5Mo (hapwuposaHHas ceexas nacma U3 MoHKO20 CJI0EHO20 MECMA C HAYUHKOU U3 MblK8bl BUOIUHG,
Cblpa [paHa u MyckamHo20 opexd, KoOmopas A8/IAeMCA 00HUM U3 271a8HbIX 67100 (eppapckol KynuHAapHoU
mpaduyuu. Peuenm He UaMeHUsICA co 8peméH Bo3poxoeHus, Koeda 3mu nesleMeHu, 8 popme Wiansl u ¢
HE3a6bI8aeMbIM POMAMOM, OMKPLIBASU GO/bWIOE 3acMOosibe Npu [lgope 0'Scme.

[locne 0ansHel u 3azado4Hol muzpayuu e Capeaccoso Mope, yepu 8038pauiaomcs 8 Bannu-ou-
Komakkeo, 20e OHU JI085MCA Ha NPOMAXeHUU 8eK08 U 20mMOosAmcs N0 CMapuHHeIM peyenmam. Vix
YHUKAnbHeIU 0Cmpell 8KYC, BMECME CO 8KYCOM MOpenpodyKmos U pbibbl ADpuamuyeckozo mops,
npedcmassisem coboli pasHosecue, Cyuecmaytoujee Mexoy 3emsiell U 8000U 8 3MOoM pe2uoHe.



dot par Renée de France, fille de Louis — uemesipe 8UHa, obadaroujue creeka

Xl et épouse d’'Hercule I, Duc d’Este. OCMPbIM BKYCOM U NO3MOMY UOEA/TbHO
Au goUt légérement sapide et parfait NOOX00AWUE U K MACHBIM U K PbIOHbIM
pour les plats de viande et de poisson, bodam. Vix Hazeisatom Vini delle Sabbie
Fortana, Merlot, Sauvignon et Bianco (m.e. «BuHa [leckos»), mak Kak 8uHo2pao
sont les 4 Vins des Sables, ainsi nommes 3MUuX COpMO8 8bipauUBAaeMcA Ha
parce qu’on les cultive sur des dunes de necyaHslx 0roHaAx 86/1U3U MOPS.
sable a proximité de la cote. Y, HaKoHeU, 8e/IUKO/IeNHbIe MUNUYHbIE . : X - ) _
Et pour conclure, les magnifiques decepme: «[lamnenamo, mopme Ingrédients pour 4 personnes : 2 disques de pate brisée sucree, 150 g de viande de
gateaux de la tradition : raffinés et «TeHepuHa» u «PuyyuonuHa», «Llynna v,eau hachée, 150 Qe viande de boeuf hachée, 150 g d? blaf\c'de poule’_c hache, 1509
nobles comme le Pampepato de Unereses (ArzruticKut <cynv), ¢ d'abats de poglet, vin blanc, marsala, lSO gde peurre, huile d'olive, fenouHA, oignons et

: ¢ carottes hachées, sel, 25 g de champignons séchés, 50 g de parmesan rapé, 250 g de
Ferrare, |a tarte Tenerina, la tarte U3bICKAHHbIM U 8038bIUIECHHbIM BKYCOM, maccheroncini rayés, truffes.
Ricciolina (ou de tagliatelle) et la Créme usu NPOCMble U 8KycHble «MaHoopiuHu Faire rissoler les viandes, le beurre et le vin pour préparer la sauce. Blanchir les
anglaise, ou bien une patisserie simple 0esnb [NoHme» u «TonuHU» U3 KoMAakkbo. champignons et préparer la béchamel, en assaisonnant avec la noix de muscade
et savoureuse comme les Mandorlini rapée. Cuire al dente les maccheroncini gu'on assaisonnera avec la béchamel tiede,
del Ponte et les Topini di Ognissanti de les champignons, la sauce a la viande, le parmesan rapé et des lamelles de truffe, en
Cormacchio. meélangeant avec une délicatesse extréme.

Enfin, poser un disque de pate brisée sur le fond d’'un moule rond beurré, et verser
délicatement la farce en formant la calotte caractéristique et recouvrir avec un autre
disque de pate. Décorer a volonté, badigeonner la surface avec un jaune d'ceuf battu et
cuire pendant environ 35 minutes dans un four bien chaud. Laisser dorer et servir trés
chaud.

Unzpeduenmol Ha 4 Yenoeeka: 2 Kopxa c/1a0ko20 NecoyHo20 mecmd, 150 ep. menaubeeo gapuia, 150 2p.
apwia u3 KypuHoU epyoku, 150 ep. KypuHbix NOMpoxos, besioe 8UHO, Mapcand, 50 2p. CIUBOYHO20 MAC/A,
0/1UBKOBOE MACTI0, MEJTKO Hape3aHHble cenboepel, yK U MOPKOBb, COb, 25 2p. cyuleHbix 2pubos, 50 2p.
npomépmozo napmesara, 250 2p. NOOCaMeIX MAKAPOH, Mpiogests.

Ymobel npuzomosumes MACcHOU coyc, Ha00 NOMYyUIUMe MACO C BUHOM U C/TUBOYHbIM Maciom. Omeapume
2pubbl U Npu2omosume belamess, NPUNPassIss eé nepeméepmelmM MyCKamHelM opexom. Bapume
MAKapOHbl, KOMopele 00/Hbl OCMABAMECA «HA 3y6OK», MO ecmMb Yyme HE00BAPEHHbIMU. 3aNpasume
MakapoHsl ménsiol bewamesnero, 2pubamu, MACHbIM COYCOM, NPOMEPMbIM NAPME3AHOM U HECKO/TbKUMU
naacmuHkamu mpiogens. O4eHb akKypamHo 8Cé nepemeLams.

onoxume 00UH NECOYHBIL KOpX HA OHO KpY210U pOpMbl, CMA3aHHOU MAC/IOM, U GKKyPAMHO NOIOXUMb
myoa Ha4uHKy. [I[pUKDbLIMb BMOPBIM NECOYHBIM KOPXXOM. YKDACUMb NO Xe/IaHuIo, CMA3dme NOBEPXHOCMb
836UMBIM XEMKOM U NOCMAsUMb 8 XopoWo pasozpemyto OyxosKy. Beinekams 00 30/10mucmoti KOpoYKU,
NpUMEPHO 35 MuHym. [lo0asams NUpo2 20pAYUM.

Ce gateau tres raffiné a base de cacao, dépices, de fruits secs et de fruits confits, a tres
probablement été inventé par des religieuses cloitrées sous le nom de Pan del Papa. En
raison de sa forme typique de coupole, c’est aujourd’hui le gateau de Noél et des fétes qui,
avec son goUt intense et son parfum délicieux, incarne les récits et les saveurs de la tradition.

OMo U3bICKaHHbIU poxk0ecmeeHcKuli decepm 3akpyesieHHOU OPMbl, 8 COCMAB KOMOPO20 8X00AM KaKao,
npAHOCMU, CyXoghpyKmbl U yyKamel. F20 Ha3gaHue, no 8ceti BEpoAMHOCMU, NPOUCXO0UM OM 8bIpaXeHUs
«Pan del Papa» (m.e. [lanckudi xne6). Co c8oUM UHMEHCUBHBIM BKYCOM U BOCXUMUMETbHEIM 3aNAXOM, Smom

NpAHUK 8onsiowdem 8 cebe MecmHble Ky/TUHAaPHble MPpaouyuu.



OUTDOOR
HA OTKPbITOM BO3[IYXE

La beauté de la
liberté en plein

air, 'émotion
enivrante de vivre
de prés la rencontre
guotidienne entre

la terre et I'eau,
I'équilibre magique
de ce territoire.

BenukonenHoe
4y8CMBO 806006
XKU3HU HAa ceexem
8030yxe, ynoumesieHoe
HacnaxoeHue om
exxe0HesHoU BCmpeyu
mexoy cywed u

8000, 80/1LLEOHO20
pasHoOBECUA 3Mo2o
KDas.

Excursions a vélo | Sxckypcun Ha Benocunee

Si Vvous n'étes pas fait pour vivre
entre quatre murs, vous avez
vraiment trouvé 'endroit qu'il

vous faut. En effet, cette terre
semble avoir été spécialement
concue pour les activités en plein

air : doux et plat, il Souvre a mille
possibilités, sur la terre et sur l'eau,
constamment accompagné par une
nature fascinante et une succession
extraordinaire de monuments et
d'ceuvres d’art. Un des moyens
préférés pour la vivre est sans doute la
bicyclette : écologique et adaptable,

CJ1U XKU3Hb 8 YeMbIDEX CmeHax He 0718 Bac,

mo2da Bbl 04ymusiuce 8 NpagusibHoOM
mecme. Ha camom Oerie, 5ma 3emis
Kak 6yomo 3a0ymMaHa cneyuasibHo ons
3aHIMUU Ha OMKPLIMOM 8030yXe: NJIOCKAS
PABHUHA, OKDYKEHHAS 04aPOBAMETLHOU
npupodol, 0ocmonpuMesamenbHoOCMAMU
U NPOU38EOeHUAMU UCKYCCMad, U
PAcnosoxeHHas cpeou 800HbIX U
CyxonymmHeix nymeti, omxpeieaem nepeo
Bamu MHOXecmB0o 803MoxHOCMeU 01
aKMUBHO20 OMObIXA.
OO0UH U3 cambix sII0OUMBIX CNOCO608
8peMANPOBOXOeHUS, 6e3yC/I08HO, —

Vous pouvez demander gratuitement les Bike Maps de guidon aux Offices de Tourisme
du territoire. Ou bien vous pouvez utiliser le nouveau Bike Book avec toutes les fiches
technigues des tracés, également internationaux : temps de parcours, durée, types de
terrain, points de restauration. Et enfin, téléchargez les parcours dans les formats GPS
pour votre GPS ou votre smartphone. Un territoire entier a découvrir sur les deux roues.

Cnpawusatime 6ecniiamHsle mapuwipymHole KApmbl, Komopble huKkcupylomca Ha pyne, 8
VIHhopMayuoHHO-mypucmuyeckux 61opo. Mu nons3ylimecs HosbiM cnpasoyHuKom Bike Book, komopell
co0epum UHGHOPMAUUIO 0 8Cex MAPWPymax, 8 MOM YUC/Ie MeXOYHAPOOHbIX: pacyém paccmosHUA U
8peMeHU 8 NYymu, 8UObI 2pyHMO8, 30HbI OMObIXA. I, HAKOHEL, cKa4ueatime mapuipymel 8 popmame
GPS Ha 8aw Hasueamop Unu cMapmeoH.




Des itinéraires pour tous | MapLupyTbi Ans Bcex

Moulin du P | Menbhuua Ha pexe Mo

Longueur : 23 km
Durée : Th 30m (15km/h en moyenne)
Des suggestions Renaissance de Ferrare jusqu’au P9, le
Comacchio® parcours unit de fagcon tres équilibrée I'histoire et la nature
du territoire. Parmi les centres d'intérét a ne pas manqguer,
mentionnons le Mulino del Po dans la région alluviale de
Ro, pour découvrir 'ancienne méthode de mouture du blé,
et les lieux chers a Riccardo Bacchelli, un des grands écrivains italiens du XXe siecle.
Itinéraire court et facile accessible a tous, presque compléetement plat. Il est
essentiellement constitué par des pistes cyclables et piétonnes exclusives entierement
asphaltées, et par un seul trongon de terre court et simple (environ 1,5 km) sur les
remparts de Ferrare.

PaccmosHue: 23 km

AnumenvrHocme: 14.30MuH. (cpedHAA ckopocmb 15 Km/4)

Om peHeccaHcHo20 o4aposarHus Geppapsl 8noms 0o peku [1o, 5mom Mapwipym coeduHsem ucmopuio u
npupody amux Kpaés. Cpedu Mecm, Komopble HenpeMeHHO Hado nocemume, 8videngemca MenbHUYa Ha
pexke Io, Ha notime Po, 20e MOXHO y8udemb KaK MOJIO/IU U 06pabamel8asiu 3epHO 8 NPOW/IOM, U Mecma,
dopozue Pukapoo bakkennu, 00HOMy U3 8bI0aIOWUXCA UmainbaHcKux nucamesned XIX sexa.

Smo KopomKu, A€2Kuli U NOYMU NOTHOCMbIO POBHbLIL Mapupym, nooxooawudi 0/1s ecex. B 0CHO8HOM,
OH COCMouMm U3 acganemuposaHHeIX NeUIeXo0HbIX U 8e/10CUNEOHbIX 00POXeK, U 8CMpeyaemca mosieko
00HAa HEbOTbLUAA YacmMb 2pyHMOBOU 0opoeu (NpuMepHO 1,5 kM) 80071 20po0cKux cmeH Deppapb.

Téléchargez I’itinéraire et la carte sur E E
www.ferrarabike.com -
o,
Cka4uealime mapwipym u Kapmeli ¢ caiima:
www.ferrarabike.com

Nordic walking

elle donne au touriste un sentiment de
liberté impayable.

Les deux roues sont donc un véritable
mode de vie : ils peuplent les centres
historigues a circulation limitée et
sillonnent les routes et les ruelles en
toute sécurité. Un réseau formidable
de pistes cyclables urbaines et extra-
urbaines se ramifie dans toute la
province, reliant les villes d’art d’'autres
régions voire d'autres états : des
parcours présentant des longueurs

et des difficultés variables pour les
passionnés ou pour les professionnels

8e/10CUNED: 3MO 3KOI02UYECKOe CPedCmeo
nepeoBLxeHuUs Npedocmagsisem mypucmy
HeoyeHUMOe Yy8Cmaeo c80600I.

B amom peauoHe sesocuned

cyuUMAemcs HacMoAWUM 06PA30M

MKUBHU: UCMOpUYecKUe UeHmMpabl, 30Hb!
02PAHUYEHHO20 OBUMKEHUS, yIuUbl U
nepeysiku NepenosIHeHs! 8e/IocUNeOUCMAamul.
ObwUpHas cems 20POOCKUX U NPU2OPOOHBIX
8e/TOMAPLUPYMO8 OXBAMBIBAEM BCHO
meppumoputo 0bsiacmu U 0oxooum 00
20p0008, HaXOOSUUXCA 8 COCCOHUX PEUOHAX
U 0axe 8 Opyux CMpaHax: Mapuipymel
Pa3/IUYHOR0 YPOBHS CIOKHOCMU, UOEAsIbHO

Lensemble du territoire de la province de Ferrare constitue I'environnement idéal

pour observer les oiseaux dans leur habitat naturel. Depuis les dizaines de tourelles
équipées ouvertes au public et gratuites, seuls ou en compagnie de guides spécialisés,
on peut croiser des hérons, des rapaces, des échassiers, des oiseaux en hibernation, en
nidification et de passage mais aussi les magnifigues flamants roses : on compte 320
espéce d'oiseaux recensées, plus que dans toute autre zone humide d’Europe.

Bcsa meppumopus nposuruuu Qeppapa A8nsemca UdedsbHbIM MeCmom O/is HabIIOOEHUA 3a KU3HEK NMuyY,
8 Ux ecmecmaeHHoU cpede obumarius. C decAMKo8 cMompo8bIx 6auieHoK, omKpbLIMbix 018 6ecn/IamHo20
noceweHus, CamocmoAMesTbHO LU 8 CONPOBOXOEHUU ONbIMHbIX U008, MOXHO yBUOEMb Uanests, XUWHbIX
NMUL, KyJTUKOB, 3UMYIOUUX, 2HE30AUWUXCA U NEPENIEMHbIX NMUL, a MAKXE U BE/IUKOIENHbIX PO308bIX
@namuHzo: sce20 320 8udos nmuy — 6osTbLUE YeM 8 JTKOOM OpyeoM B0OOHO-60/TOMHOM y200be E8ponei.



Batana a Comacchio | “barana” B Komakkbo

Marina turistica

Un territoire en équilibre constant entre la terre et 'eau ne pouvait qu'offrir a ses hotes
une gamme infinie de possibilités pour naviguer et vivre toutes les émotions que seul un
bateau peut transmettre.

Choisissez une des nombreuses excursions guidées dans un des plus grands Deltas
d’Europe ou dans les Valli di Comacchio ou bien naviguez a la voile en mer sur le Lac
delle Nazioni. Avec votre bateau, depuis une des Marines touristiques, ou bien sur un
des bateaux a moteur opérant sur le territoire, vous pourrez vivre cette terre d'un point
de vue différent et merveilleux, grace également aux nombreux points d'abordage
disséminés le long des parcours.

Et si la navigation ne vous suffit pas, emmenez également votre vélo : la terre et I'eau
n‘auront plus de secret pour vous !

Kpas, 20e 800a u cywa co3oaom eouHoe Uesioe, He Mo2/1u He Npedocmasume C80UM 20CMAM 6ECKOHEYHbIU
0uanazoH 803MOXHOCMeEU NPORYJIOK HA JTOOKAX U pA0 SMOYUU, KOMOpble MOXHO NOYHYUMb MOTILKO OM
Kamawus no 8o0e.

Belbepume 00Hy U3 MHO204YUC/IEHHbIX IKCKYpeUli No 00HOU U3 kpynHelwiux [Jenem e E8pone, unu 8

Bannu KoMakkso, usnu nsiaume noo napycamu no Mopio usiu no 03epy Jludo-oenne-HayuoHu. Ha eauel
cobcmaeHHoU 100Ke Usu Ha mensioxode, y Bac 6yoem 803MOXHOCMb OMKPbIMe 018 CebA 3my MeCmHoCmMe
C HOB0U CMOPOHeI, 671G200apA MHOXecmay 060py008aHHbIX NPUYAI08, NPUCYMCMBYIOWUX 800716
Mapuipymos.

Y ecniu 800HOU 3KCKYpCUU 8aM He Xeamaem, mo 803bMUme ¢ coboll esocunea: y cywiu U 8006l 60sTbLUE HE
0CMaHemcs HUKakux cekpemos!

Téléchargez la carte des voies navigables
Cka4ueatime Kapmy cy00xo0Hbix nymel

et parfaits pour une excursion d’'un

jour ou pour un voyage plus complexe.

Découvrez les graces a notre Bike
Book (voir page 45).

Si en revanche vous préférez la
terre ferme, le Nordic Walking et le
Trekking urbain vous conviendront
absolument : de nombreux groupes
organisent des excursions a la
découverte d'itinéraires exclusifs

et fascinants. Et si vous aimez

les sports plus dynamiques, de
nombreuses compeétitions, marathons,
championnats sportifs de plage,

NOOXOOAUUE KaK O7i HOBUYKO8, MAK U
0719 NPOeccUOHas08, /18 OOHOOHEBHbIX
3KCKypcuti unu osig 6osee OumesbHeIX
8E710NPORYIIOK. Y3Hatime 0 HUX NOOPOBHeEE 8
Hawiem Bike Book (cmp. 45).

Ecnu Bel npednodumaeme 4y8cmeosame
meepdyio nousy nod Hoeamu, mo Nordik
Walking u 2opodckoti Trekking udeasvHo
nooxodam d7ig Bac: mym opeaHu308bieaemcs
MHOXeCma0 3KCKYpCUU NO pasuyHeIM
30X8aMBIBAIOWYUM U SKCKITIO3UBHBIM
mapuipymanm. A eciiu Bel miobumenu

6oriee akmUuBHsIx 8UO08 cnopma, mo Bac
XKOYM MHO20HUCIIEHHbIE COPEBHOBAHUS,

La péche joue bien entendu un réle fondamental sur ce territoire en équilibre entre la
terre et I'eau. Péche en mer aux péches d’eau douce comme a Ostellato et a Migliarino,
péche sportive ou simple passe-temps : vous avez vraiment de nombreuses possibilités
pour satisfaire votre passion. En effet, il 'y a rien de plus simple que d’'organiser des
battues de péche en bateau a moteur sur le P6 et en pleine mer ou bien de réserver
une place dans un des nombreux cercles sportifs.

Ha meppumopuu cogepuieHHo20 pasHosecus mMexdy cyuieti u 8o0ol, pbl6o08cmao uepaem
yHOameHmaneHyto pose. [leped Bamu omkpoemcs MHOXecmao 803MoxHocmel yaeuscsa cBoUM Xo60u:
MopcKas pbibanka unu peibasnka e npecHou 80de, kak 8 Ocmesniamo u MusbapuHo, cnopmuseHas
PLIBAsIKa uu NPOCMo 018 pasesiedeHus. JeticmaumensHo, 0peaHu308ame puibasiky HA KAMepe nNo peke
IMo u/iu 8 oMKpbLIMOM MoOpe, LU 3a6POHUPOBAMb MECMO 8 CNOPMUBHbIX KITy6ax, 04eHs NPOCMO.



PARFAIT POUR LE KARTING,
LA MINIMOTO, LA SUPERMOTARD,
LE MOTOCROSS

MEXXOYHAPOAHbI KPYrOBO MAPLUPYT

NMOMIMO3A
WAEANEH ANA ro-KAPTA, MUHAMOTO,
CYNEPMOTAPIAA, MOTOKPOCCA

comme les Riviera Beach Games,

ou de triathlon n’attendent que

votre inscription. Cette terre, en
particulier le Delta du P&, est le lieu
idéal pour le birdwatching et les
excursions naturalistes que vous
pouvez pratiquer, le jour ou la nuit,

ou bien en suivant les nombreux
guides professionnels qui vous
accompagneront a la découverte des
meilleurs points d'observation les plus

MApAgOHsl, CNOPMUBHbIE COPEBHOBAHUS HA
nisxe, makue kax Riviera Beach Games,
WU COPesHOBAHUSA NO Mpoebopbio.
mom pezuoH, U 2/1a8H6IM 06PA30oM,
Jenbma pexu [lo — udeasibHoe Mecmo

05189 66p08OMYUH2A U NPORYJIOK HA

Npupooe. Bbl cmoxeme 3aHIMbC umu,
OHEM U OaxKe HOYbI0, 8 CONPOBOXKOCHUU
NPOGECCUOHAbHBIX 2U008, KOMOpbie
noKaxym Bam camele 1y4wiue U omoaseHHble
mecma 0718 HabtoOeHUS 3a NMUUAMU.

De nombreux clubs, de nombreux parcours, des paysages a couper le souffle. En
province de Ferrare, le Golf est depuis toujours une des activités les plus pratiquées par
les passionnés qui disposent de différents cercles, comme Argenta, Fossadalbero, Cento
et Mesola et le parcours a 18 trous du CUS, a quelques metres du centre ville de Ferrarre.
Apportez vos clubs préférés ou bien louer ce dont vous avez besoin : cela en vaudra

certainement la peine !

MHoxecmeo Kiny608, nioujadok u nompsacaroujux neiizaxeu. B nposuHuyuu Qeppapa coneg ecezda
ABJIATICA OOHUM U3 CaMBIX PACNPOCMPAHEHHbIX 8UO08 CNOPMA. Tam HAaxo0aMCA HECKOIbKO Kiy608, KaK
Apoxerma, Qoccadanbepo, YeHmo, Me3zona, u nnowadka CUS ¢ 18 nyHkamu, ¢ 8udom Ha 20pod Oeppapad,
8 HECKOJTbKUX Mempax om UCmopuy4eckozo yeHmpd. Bozemume ¢ coboti 8awiu io6uMble KIloLWKU Uu
6epume Ux HaNPOKam Ha mecme: 6e3yc108Ho, 3Mo cmoum nonpobosams!

cachés. Vous pouvez vous promener a
cheval, sur les splendides exemplaires
autochtones Delta Camargue, ou
naviguer en barque ou en bateau a
moteur sur les rivieres et en pleine mer,
pour aller a la péche ou simplement
pour admirer les merveilles d’'un
paysage harmonieux et accueillant. Et
Si VOUS ne pouvez vraiment pas vous
empécher de vivre en plein air méme
la nuit, des campings et des aires

de stationnement aménagées vous
attendent sur tout le territoire, de la ville
alamer!

Triathlon

30ecb Bbi Moxeme cosepuiums Npo2ysku
Ha 6esiblx Jowaosax [lesismsl Nopoos!
Kamapey, unu 3KcKypcuu Ha Kamepe

NO PeKam u 8 OMKPbIMOM MOPE,

umobbl NOpbIGA4YUMBb U/1U NPOCMO
nostbo8aMeCA Kpacomou 2apMOHUYHO20
U 20CMenpuuUMHO20 Neti3axa.

Ecnu Bel HUKak He Moxeme obolimuce 6e3
npebbi8aHUs Ha OMKPLIMOM 8030yxe U 8
HOYHOE 8peMs, Mo Bac 0ym KemMnuHau

U 06opy0oB8aHHbIe 30Hbl OMObIXa,
Haxo0AaLueca no eceli meppumopuu 800716
mopsA!

Si vous étes un adepte du camping, vous avez vraiment trouvé le territoire qui vous
convient. Sur les nombreuses zones équipées pour les camping-cars disséminées a
Ferrare ou le long des routes autorisées, vous pouvez vous garer librement pour vivre
au mMieux vos vacances itinérantes. Et si en revanche vous préférez une solution plus
confortable, vous pouvez vous adresser a un des nombreux campings en ville et sur
la cote : situés au coeur de la nature, modernes, avec de nombreux services pour les
adultes et les enfants, et tout le confort possible.

Ecnu Bel obumernu omobixa 8 kemnuHee, mo Bul OelicmaumersHo Hawiu udeasieHoe o5 Bac mecmo.
30eck ecme B03MOXHOCMb CBOGOOHO NAPKOBAMb AU KeMNepbl HA MHO20HUCTIEHHbIX 000PYOOBAHHbIX
nIowWaokax unu 80071 0opoe, 20e 3Mo paspeuleHo, 0718 Mo2o, Ymobbl HACIAOUMbCA BALUUM NEPeOBUXHbIM
0MObIXOM HaUsy4wum obpazom. Ecnu, Haobopom, Bul npednoyumaeme 6osiee yoobHble pelieHus,

mo20a omnpagnatimecs 8 KeMNUHaU, PACNOJIOXeHHbIE 8 20p00€ U Ha Nobepexse: NOCcpedu NpUpPodb,
060py008aHHbIE 8ceMu y0obcmeamu U ycilyeamu 0718 83pOC/ibix U demed.



EVENEMENTS

COBbITKA

La passion effrénée
qui alimente 'ame
et le corps, la danse
des sensations et

le chant de la vie.
Les nombreuses
expressions d’'une
terre capable de
vous entrainer a tout
moment.

besyoepxHas
CmMpacme, Komopas
numaem oyuwly u meso,
madey owyueHud

U MeI00US XU3HU.
MHoz2oobpasue
meppumopud,
CNoCcobHoU npussieYsb
Bawe sHumaHue 8
J11060€e 8pems.

Le Teatro Comunale di Ferrara, datant du XVllle siecle, un exemple magnifique de
théatre a l'italienne avec une acoustique exceptionnelle, aujourd’hui dédié au grand
Maestro Claudio Abbado qui en a été lillustre interpréte pendant des années, propose
chague année, d'octobre a mai, des saisons de prose, de danse, de concerts, d’opéras
d’'une envergure internationale, extrémement appréciés par le public et la critique. Les
autres théatres de la province lui font écho : Argenta, Copparo, Codigoro, Ostellato et
Cento mettent en scene les meilleurs artistes de théatre, italiens et étrangers.

lopodckotii Teamp @eppapel, nocmpoeHHeit 8 XVIIl sexe u nocsaweHHsIl 8enukomy mascmpo Knayouo
A66a0o, KomopbIl Ha NPOMAXeHUU MHO2UX Jlem bbl/1 €20 86I0aOLUMCA UCNOSHUMEEM, AB/IAEMCA
8e/IUKOTIENHEIM NPUMEPOM UMArbaHCKo20 meampd, 061adds npesocxo0HoU akycmukou. Kaxaeiti 200,

€ oKmA6pA no madi, meamp npednazaem ce3oHel Npo3el, 6anema, KoHUepmMe! U onepsbl MexX0yHapoOHo20
YPOBH, BbICOKO OUeHeHHble Ny6UKOU U KpUmuKoU. A makxe Ha cUeHax NPO8UHUUAIIbHbIX Meampog
(Deppapel, 8 20p00ax ApoxeHma, Konnapo, Koduzopo, Ocmennamo u Yenmo, seicmynaiom camele
Jlyduiue UmasnbaHCKUe U UHOCMPAHHbIe Gpmucmel.

[’année 2015 sera une année spéciale pour les passionnés d’art.

Du 19 avril au 19 juillet 2015 : La Rosa di Fuoco. La Barcellona de Picasso et Gaudi, une
importante rétrospective dédiée aux chefs-d'ceuvre d'un moment crucial de l'art du XXe
siecle, le Modernisme catalan.

Du 15 novembre 2015 au 28 février 2016 : De Chirico a Ferrara 1915-1918. Peinture
métaphysique et avant-gardes européennes. Un grand hommage a l'inventeur génial de
la peinture métaphysique, un des principaux courants artistiques de la modernité.

2015 6ydem ocobeHHbIM 2000M 07151 10bUMesneti Uckyccmad.

C 19 Anpens no 19 Urona 2015: Jla-Po3a-flu-®yoko. bapcenona Mukacco u Fayou - saxHas
pPempocneKmuBHas 8bICMaskd, NOCBAUEHHASA uiedespam KamanoHcko2o ModepHu3ma, Aeiaouie2ocs
pewarowum MoMeHmMOom 8 uckyccmae XX 8exa.

C 15 Hoa6pa 2015 no 28 ®eepana 2016 6yoem ouepeds ebicmasku: e Kupuko e ®eppape, 1915-
1918. Memadpususeckas xueonucs u eéponelickuii asaHzapo. OHa NOC8AUIeHA 2eHUATbHOMY
usobpemamernio Memasgu3uyeckol XUsoNUCU, KOmMopas A/9emMCA OOHUM U3 8aXHEUUIUX COBPEMEHHbIX
XyOOXecmaeHHbIX HanpageHuU.




LA NOTTE ROSA

Po3oBas Houb

Du 3 au 5 Juillet 2015, on féte le plus grand Nouvel-An de PEté !

Toute la c6te se teint de rose, du coucher du soleil a l'aube, les 23 km des Lidi di
Comacchio sont une explosion de lumieres, de sons, d'images et de couleurs. De
nombreux événements, des concerts, des performances théatrales, des readings, des
installations, des congrés, des expositions, des spectacles, des scénographies magiques.

Un spectacle a ne pas manquer !

C 3 no 5 Uona 2015 ommeyaemca camoili uzeecmHoili «Jlemruti Hogblili [00»!

Bcé nobepexbe okpawiusaemcs 8 po30awiti 4ysem U, om 3akama 0o pacceema, Ha 23 km Jluou KoMakkeo
npoucxodum 83pwlg 02Hel, 38yK08, U30bpaxeHut, ygemos. MHoxecmeo cobeimudi, KOHUEPMHBIX LUOY,
cnekmakiedl, UHCManAayud, KoHgepeHYUU, 8bICMABOK, WOy, 80/ILIEGHbIX netizaxel. He nponycmume 3mo
woy!

Découvrez le programme sur | YaHante nogpo6Hee o nporpaMmme Ha caire :
www.lanotterosa.it

LE PALIO DE FERRARE
Manuo Qeppapbl

Considéré comme le plus ancien d’ltalie (1259), le Palio de Saint-Georges est célébré
chague année dans les rues de la ville, sur les places et dans ses monuments : des
corteges, des figurants, des compétitions et des courses. Ferrare s’habille avec les
couleurs des quartiers, l'air est dense d’histoire et de compétitions, les émotions suivent
les événements durant cette période particuliere de 'année au cours de laguelle on peut
vraiment toucher du doigt la grandeur de la famille d’Este.

Les principaux événements du Palio se déroulent au mois de mai.

anuo Cesamoeo [eopaus, cHumarouulics camoimM cmapuHHeim 8 Umanuu (1259), exe200HO
NpoBoOUMCA NO yUUAM, NJIOWAOAM U 00CMONPUMeYamesibHOCMAM 20p00d: NAapaodsl, CMAamucmsl u
COopesHOB8aHuUs 8 beze. B 3mo ocobeHHoe 8pema 200d, K020a MOXHO 0elicmaumesibHO KOCHYMbCA pyKoU
gesuyusa [loma Icme, Deppapa odesaemcs 8 MpaduyUOHHbIe Y8ema K8apmanos, 8030yx HANOIHAEMCA
ucmopueli U ConepHUYeCMBOM, U 80 8DEMA SMUX APKUX COOLIMUU IMOUUU CMEHSI0M Opye Opyad.
InaeHvble cob6bimus lManuo npoxodsm e Mae mecaye.

Découvrez le programme sur | YsHaiite nogpo6Hee o nporpamme Ha cante :
www.paliodiferrara.it

“
€

Du 22 au 30 aolt 2015, dans la vieille ville de Ferrare, on assiste a la plus grande
manifestation du monde dédiée aux artistes de rue ! Des concerts, des exhibitions, des
performances et de nombreuses initiatives pour un Festival qui est devenu depuis 1989
un point de référence globale pour une approche différente du monde de la musique.
Le scénario a couper le souffle de la ville en féte vous fera aimer cet événement unique
oU vous pourrez vivre des émotions pures et surtout ... live !

€22 no 30 Ae2aycma 2015, s ucmopuyeckom yeHmpe Oeppapel, npoxooum KpynHeliwiee cobbimue
8 Mupe, NOCBAWEHHOE YIUYHOMY UCKyccmey! KoHuepmel, Loy, CNeKmakau U MHOXecmeo cobbimud
80 8pema Decmusaris, komopeiti ¢ 1989 200a cmarn 206abHeIM OpUeHMUPOM 0715 albMepHAaMUBHo20
Nnooxo0ad K MUpy My3blKU. 3aX8ambl8aoLIas ammocihepa NpasoHUYHo20 20poda 3acmasum Bac
8/1106UMBCA 8 MO YHUKATILHOE 8 CBOEM Pode CObbImue, Komopoe dacm Bam 803MOXHOCMb Ucnbimame
ApKUe SMoyUU, U 271a8Hoe... 8 NPAMOM upe!

Découvrez le programme sur | YsHainte nogpo6Hee o nporpaMmme Ha caire :
www.ferrarabuskers.com

LA FETE DE LANGUILLE

Cenbckuii MpasgHuk Yrpa

Le grand événement dédié a la protagoniste incontestée des Valli di Comacchio.
Symbole absolu de cette partie du territoire dont I'histoire s'est fondée pendant des
siecles sur le mystere de ce poisson qui parcourt des dizaines de milliers de kilometres
pour se reproduire dans la Mer des Sargasses, avant de revenir dans les marais, 'anguille
est aujourd’hui le principal ingrédient d’'une gastronomie recherchée et raffinée. Des
événements, des concerts, des initiatives et surtout de nombreux endroits ou déguster
les meilleurs plats d’anguilles de la tradition : rotie, au gril, au bouillon, fumée. Inoubliable !

Omo 8axxHoe cobeimue, NocsAWeHHOe 21aeHoMy 2epoto Bannu-ou-Komakkweo, cunvsosy smot 3emu,
ucmopusA KomopoU, Ha NPOMAXeHUU 8eK08, CBA3ANAck C MAliHOU 3mod pelbbl. Yepu, Komopele ce200Hs
ABJIAOMCA OCHOBHBIM UH2PEOUEHMOM U3bICKAHHOU 2aCMPOHOMUU, NPONJIbIBAIOM 0eCAMKU MbICAY
Kusomempos, Ymobbl 006pamecsa k Mecmy Hepecma 8 Capeaccosom Mope, a 3amem 8038paLidiomcA 8
Bannu-du-Komakkeo. [lonpobosame siy4uiue mpaduyuoHHsle 6/1100a U3 yepa — XapeHHO20, KONYEHO20,
Ha 2pure, 8 Cyne - BO3MOXHO H PA3HbIX COGIMUAX, KOHUEePMAX U, NPEXOe 8CE20, 8 MHO20UUCTIEHHbIX
pecmopaHax. mo - He3abbieaemo!

Découvrez le programme sur | YsHaite nogpo6Hee o nporpaMmme Ha caire :
www.sagradellanguilla.it




CALENDRIER DES EVENEMENTS
KAJIEHOAPb COBbITU

A partir du 31 janvier | C 31 AxBapa
Ferrare | ARTE PER L’ARTE.
Le Castello Estense accueille Boldini et De Pisis

®eppapa | LARTE PER LARTE.

Kacmernio Scmerce nputomum bonduHu u e Musuc

1, 8, 15, 22 février, 1ler mars
1,8, 15,22 ®eBpans, 1 MapTa

Cento | CARNAVAL D’EUROPE
Pendant 5 week-ends, un grandiose corso de chars
allégoriques et témoins du monde du spectacle et du sport.
Un des événements les plus appréciés du public de tous ages.

Yerimo | KAPHABAJ1EBPOITbI

[lame 8ockpeceHUt NOOPAO 8 20p00E NPOUCXO0AM NbIUIHbIe NPA30Hecmeaa,
€ NAPadom KapHABAsbHeIX ree0pUYecKUX NOBO30K U C NPUCYMCcmauem
3HameHUMOocmet U3 MUpa woy-6usHeca U cnopma. 3mo 00HO U3 CamblxX
TII06UMBbIX COOLIMUL 0718 20POXAH U MYPUCMO8 8Cex 803pACMO8.

12/15 février | 12/15 Qespansa

Ferrare | CARNAVAL RENAISSANCE
Evocation historique du Carnaval que la famille d’Este
célébrait au XVe et au XVle siecles avec des fétes en costume
dans les palais historiques, des défilés, des jeux, des danses,
des concerts et des banguets. Revivez cette féte comme a
'époque du Duc Hercule ler d’Este et de Lucréce Borgia.

®eppapa | PEHECCAHCHbIV KAPHABAJT

3Mo UCMOopUYECKas PeKOHCMPYKUUA KapHasasd, ommeyasiueocs
2epyoeamu 0 3cme 8 XV u XVI 8ekax, ¢ Mackapaoamu 8 UCmopuYecKux
080pUax, Napadamu, uepamu, MAaHuamu, KOHUEPMamu U 6aHkemamul.
OKyHUMeCb 8 NPA30HUYHYIO AMMOCHEDPy Noxu 2epyoea IpKone | 03cme u
Jlykpeyuu bopoxu.

Du 21 mars au 21 juillet
C 21 Maptano 21 Uona

Komakkbo u Mapk Jenomei | PRIMAVERA SLOW

11/12 avril | 11/12 Anpens

Ferrare | MISEN - Salon National des Fétes

gastronomiques

Plus de 100 fétes gastronomiques et festivals
cenogastronomiques sont organisés pour le grand public au
cours de cette manifestation unique en son genre.

®eppapa | MISEN — HapodHeiti ®ecmusarib Cestbckux

lNpa3zoHukos

Ha 3mom yHukanbHom 8 caoem pode cobbimuu bydem npedcmassieHo
6oree 100 cesbCKux NPA3OHUKO8 U hecmusarneli HauUoHasmeHoU KyxHU U
8UHA.

Du 19 avril au 19 juillet
C 19 Anpensa no 19 Wiona

Ferrare | LA ROSA DI FUOCO.
LA BARCELLONA DE PICASSO ET GAUDI

Oeppapa | JTA-PO3A-LIN-OYOKO. BAPCE/IOHA [TUKACCO
U IAYIM

24 /26 avril | 24/26 Anpens

Ferrare | VULANDRA
FESTIVAL INTERNATIONAL DES CERF-VOLANT

Des milliers de cerf-volant aux formes les plus étranges et
provenant de tous les coins du monde traversent le ciel
durant ce magnifique Festival de I'air qui se déroule au Parco
G. Bassani de Ferrare.

Oeppapa | <VULANDRA» - MEXX[YHAPOLHbIN
OECTVBAJTb BYMAXHbIX 3VEEB

Bo 8pems 3mo2o sesuKosienHo2o hecmusasis, Komopbili npoxooum 8
[Napke G. Bassani 8 ©eppape, mbicA4U 6yMaxHbix 3Mees, UMetoLyue
camble HeobbIYHble hOpMel U NpUBE3EHHeIE U3 8cex Yacmel Mupd,
napsm e Hebe.




25 /28 avril | 25/28 Anpens

Ferrare | MEIS
FETE DU LIVRE JUIF EN ITALIE

Dans le coeur historique de la ville de la famille d’Este,

de nombreuses initiatives - congrés, rencontres avec les
auteurs, propositions culturelles, expositions, moments
musicaux et visites guidées - ont pour but de faire connaitre
la culture juive italienne.

®eppapa | MEIS

OECTVIBAJIb EBPEVICKOV KHUIMV B UTAJIN

B ucmopudeckom yeHmpe 20poda Gydym npoxodums MHO20YUCTIEHHbIE
Meponpusmud — KOH(pé’peHHUU, 8cmpeYu ¢ asmopamu, KysiemypHsle
U MYy3bIKAJTbHblE MEPONPUAMUS, 8bICMABKU U SKCKYpPCUU — C U€J160
pacnpocmparHume 3HaHUA o Kysiemype uma’ibsHCKO2o My@CILBMG.

Ferrara | PALIO DE FERRARE

Oeppapa | MAJINO OEPPAPbI

6/9 mai | 6/9 Mas

Ferrare | SALON DE LA RESTAURATION
La premiere et seule exposition en Italie entierement dédiée
a la Restauration, a la Conservation et a la Protection du

patrimoine historique - artistique, architectural et paysager.

®eppapa | Beicmaska Pecmaspayuu

[Nepeas u eAUHCMEBEHHAs 8bICMABKA 8 VIManuu, NOTHOCMbIO
nocssweHHas Pecaspayuu, CoxpareHuio U 3awjume ucmopuyeckoeo,
XYOOXKECMBEHHO20, APXUMEKMYPHO20 U IAHOWADMHO20 HAC/IEOUS.

Juin/Juillet dates a définir
WioHb/Wionb gaTta noka He onpegeneHa

Ferrara | FERRARA SOTTO LE STELLE
Un grand rendez-vous avec la musique et avec les principaux
artistes internationaux dans le cadre splendide de la Place du
Castello Estense.

Oeppapa | OEPPAPA I10/] 3BE3[JAMU

bonbuoe MYy3bIKA/IbHOE CO6bImU€, cydacmuem ussecmHolX
MeX0YHapOOHbIX apMUCMO8, Ha npekpacHoU nnouwjadu Kacmesnio
Scmerce.

I
i Juillet/Aofit | Mionb/Asryct

Abbazia di Pomposa | MUSICA POMPOSA
Manifestation internationale de concerts dans le cadre
magnifiqgue du complexe bénédictin.

A66amcmeo Momnosa | MY3bIKA [TOMIMO3A
MexyHapooHbIt Decmuear KOHUEPMHbIX 8bICMyNJIeHUL, NPOXOOSUIUX 8
8e/IUKONIENHOM GeHeOUKMUHCKOM abbamcmae.

3/5 juillet | 3/5 Vions

Comacchio e Lidi di Comacchio
LA NOTTE ROSA

Komakkeo uJTludu Komakkeo | PO3OBAA HOYb

o bl 22/30 aolit | 20/30 Aerycra
..

Ferrare | FERRARA BUSKERS FESTIVAL

®eppapa | FERRARA BUSKERS FESTIVAL

4/13 Septembre | 4/13 Centabps

Ferrare | FERRARA BALLOONS FESTIVAL
Vols et exhibitions de montgolfieres, « night glow », Vols
captifs et libres ouverts au public, exhibitions sportives,
centre commercial et d'exposition dédié au monde de lair.

Oeppapa | FERRARA BALLOONS FESTIVAL

[onémebl u 8eicmyneHuUs 8030YWHbIX LUApPO8, «night glow,
CBOBOOHbIE NONEMbI U NONEMbI 8 NPUBA3HOM pexuMe, CNopmuBHble
8bICMYNJIEHUS, MOP20BO-8bICMABOYHAA NIOWUAOKA, NOCBAUUEHHAA
8030YWHOU CMUXUU.




26, 27 septembre ; 3, 4; 10, 11 octobre

INFOS PRATIQUES | onesHasa nHpopmaumsa

26, 27 CeHTAbpA; 3,4; 10, 11 OKTAGpPA

Comacchio | FETE DE LANGUILLE
Komakkeo | CE/TbCKU MPA3HMK YIPA

1 [Ipexde yem omnpasumsCA 8 nyme,
3atdume Ha Haw 8e6-nopmarn
www.ferrarainfo.com

1 Avant de partir, visitez

2/4 octobre | 2/4 OkTa6ps le site internet

Ferrare | INTERNAZIONALE A FERRARA
Un weekend avec les journalistes du monde entier.
Une occasion pour approfondir la connaissance des
themes cruciaux de l'actualité: de la politique internationale,
aux transformations sociales et aux futurs scénarios de
'économie.

Oeppapa | XYPHAJTINTERNAZIONALE B OEPPAPE
BbIXOOHbIe € KyPHANUCMAMU €O 8Ce20 MUPd.

MO BO3MOXHOCMb Yesty6UMb CB0U 3HAHUS O KITKOHEBbIX AKMYATTbHbIX
80NPOCAX: HAYUHASA € MEXOYHAPOOHOU NOIUMUKU, U 3AKAHYUBAS C
COYUATTbHBIMU NPEOBPA30BAHUAMU U GYOYLUUMU SKOHOMUYECKUMU
CUEHapuamu.

Du 15 novembre 2015 au 28 février 2016
C 15 Hoabpa 2015 no 28 QeBpana 2016

Ferrare | DE CHIRICO A FERRARA 1915-1918.
PEINTURE METAPHYSIQUE ET AVANT-
GARDES EUROPEENNES

Oeppapa | JIE KNPUIKO B OEPPAPE 1915-1918.
METAOVIBNYECKAS XXMBOIMUCb M1 EBPOMENCKA
ABAHIAP

31décembre | 31 ekabps

Ferrare | FETE DU NOUVEL-AN
Une grande féte qui réunit toutes les places de la vieille

ville et qui culmine avec le spectacle pyrotechnique du
Castello Estense, pour saluer la nouvelle année au milieu
d’@mouvantes cascades de lumieres, de sons et de couleurs.

Oeppapa | HOBbIN O]

bosbwoti npasoHUK, KoOmOopeIti 0X8aMbIBAEM 8Ce NIOWAOU
ucmopu4eckoeo yeHmpa u 3asepuidaemcs saxeamel8arowum d)e&ep@epKOM
8 Kacmernio Scmerce, umobel B3Cmpemume Hogeili [00 cpedu ozHed, 38yKo8
uysemoes.

@

o

www.ferrarainfo.com

Publications

Demandez des informations a
adresse électronique
infotur@provincia.fe.it pour les
recevoir directement chez vous.
Téléchargez gratuitement les
publications dans le format PDF.

Guides Audio

Téléchargez gratuitement les guides
audio dans le format MP3 a l'adresse

électronigue www.ferraraterraeacqua.

it/html/audioguide et écoutez-les sur
votre ordinateur.

Booking Online

Achetez votre nuit d’'hdtel en ligne,
la MyFe Card et votre billet de la
navette de et vers l'aéroport de
Bologne directement sur notre site.
Aujourd’hui c’est possible !

@ OHnatH-6poHuposaHue

VH@OpMayLoHHeIl Mamepuan
Omnpagsme Ham coobijexue Ha aopec JeKmpoHHoL
noumel infotur@provincia. fe.it, ymoGel noy4UMb BbI6DAHHYIO
Bamu becnnamHyro Gpowiropy ¢ docmaskoli Ha dom. Mnu
cka4usatime ¢ catima becnniammele ny6auKkayuu & popmame
pdf.

Ayouozudel

(kayusaiime GecnnamHle ayouo2udsl 8 ghopmame
mp3 c calima http://www.ferraraterraeacqua.it/en/
podquides?set_language=en u npociywugaime ux Ha
Bawem Komnolomepe.

bporupydime ownatix Baw Homep, Kapmodky
Myfe Card u Baw 6unem Ha mapuwpymHeiii
a8moByc «20p0d-asponapm bosoHsU» NPAMO
Ha Hawem calime. Tenepb 3mo 803mM0XHo!




INFOS PRATIQUES | [one3Hasa nHpopmaumsa

Cyclotourisme

Sur le portail www.ferrarabike.com,
trouvez tous les parcours cyclables
du territoire ferrarais avec des cartes
et des roadbook téléchargeables
gratuitement, des fichiers GPS et des
itinéraires de Google Earth.

@ App Events
Téléchargez gratuitement l'application
pour iPhone et Android et consultez le
calendrier des événements 2015.

2 Lorsgue vous arriverez,
venez Nous rendre visite

Les Bureaux d’Information Touristique
sont a votre disposition pendant toute
la durée de votre séjour.

@ WI-FI
Pour naviguer gratuitement a Ferrare,
effectuez l'enregistrement gratuit au
réseau sans fil public et vous pourrez

en bénéficier dans 10 zones de la ville.

@ MyFe Card

Acquista la MyFe Card per usufruire
di sconti nei musei e negli esercizi
convenzionati in tutta la citta.

facebook.com/ferraraturismo twitter.com/TurismoFerrara

Benomypuzm

Ha e6-nopmane www.ferrarabike.com Bel Hatioéme

8ce Bestomapuipymel meppumopuu Deppapsl, kapmel u
«roadbook, komapele MoXHO Ckayame GecnaamHo, atiel
GPS, mapwpymel Google Earth.

@ /lpunoxenue cobeimui

(Ckayusatime becnnamHoe npunoxerue 4 iPhone u Android,
U omkpotime 05 ce6 kanexoape cobbimud 2015 200a.

2 [lo npubsimuu 6 Oeppapy,
npuxooume K Ham

WHpopmauuonro-mypucmuyeckue 6iopo 6 Bawem
PaACNOPAXeEHUU.

WI-fI
3apeaucmpupyiimece becnniamo Ha o6ujedocmynHyro wi-fi

cemb U 3mo no380/1Um Bam nos308amecA eio 8 10 moykax
20pooa.

MyFe Card
[Tokynaiime kapmouky MyFe Card, ymoGbl nosysume ckuoku
Ha 8Y00 8 My3eu U 8 20p00CKLX 30Be0CHUAX, y4aCMBYIOUJUX
8 aKyuu.

You

youtube.com/user/iatCastello flickr.com/photos/ferraraturismo

3 AU terme de votre
séjour, racontez-nous
votre experience

Envoyez-nous vos souvenirs, vos
photos et les vidéos de vostre
voyage.

@ Social Network

Suivez nos profils et racontez-nous
VOS experiences, posez-nous Vos
questions et partagez vos images et
VoS videéos. Vous les trouverez toutes
dans la case de la page ci-contre .

Newsletter

Inscrivez-vous a la Newsletter
mensuelle des événements de

3 [Tocne moeo, kak Bawe
NymeLecmeue 3aKoHIUMC,

pacckaxume Ham o ceoem onelme

bydbme ¢ Hamu Ha cgs3u u npuckinadme Bauiu
B0CNOMUHAHUS, (homoapagpuu, u 8udeo Bauezo
nymewiecmeus.

@ (OL(UGﬂbeIE’ emu
(nedume 3a HaMU 8 COUUANbHbIX CemsX (Ha coceoHel
mpaKuye) u pacckaseigatime Ham o Bausem oneime,
3a0asatime 80NpCy! U desiumecy Bawumu gomoepaguamu
U 8UOEOPOUKAMU.

Newsletter

[loonuceigatimecs Ha Haw exemecayHblil Newsletter
cobbimuii 8 Deppape u npoBUHYUU.

Ferrare et de sa province.

Publié par | Uspan
Provincia di Ferrara - Camera di Commercio di Ferrara

Parle soin de | KoopavHmupoBanme Bbinycka
Servizio Turismo della Provincia di Ferrara - Centro
Unificato di Informazioni Turistiche del Comune e della
Provincia di Ferrara - Castello Estense - Ferrara

Textes | Tekctol
Tommaso Gavioli, Noemastudio - Ferrara

Photos | @otorpadum

Marco Gaselli Nirmal (foto jazz club), Simone Manzo,
Luca Beretta - Soledivetro, Massimo Baraldi,

Luca Capuano, Milko Marchetti, Story Travelers - K.
Diederick, L. Gavagna-Le Immagini, Orsatti Group 1860,

E. Rici, A. Vincenzi, D. Parra, M Rebeschini, Lauro Casoni-

Le Immagini, F. Poggi, F. Meneghetti, Antea, Ero, Fulvio
Varone, Stefano Liboni, Sergio Bertolini, Patrizio Boschi,

Fabio Gismondi, Andrea Samaritani, Alessandro Grussu,

Luca Zanetti, C. Barretto, J. Heng.

Archive fotografique | @oToapxueb

Provincia di Ferrara; FerraraFoto; Ente di gestione

per i Parchi e le Biodiversita-Delta del Po; Unione di
Prodotto Costa E-R; Collezione Paolo Micalizzi; Archivio
Soprintendenza per i Beni Archeologici; Navi del
Delta; MEIS Museo Nazionale dellEbraismo Italiano

@ della Shoah; Park Gallanti; Hotel Village Spiaggia
Romea; Sagra della Zucca di San Carlo; Acropoli; Gian
Francesco Barbier, Autoritratto, New York, Richard L
Feigen & Company; G. Boldini, La signora in rosa, 1916,
Ferrara Museo Giovanni Boldini; Filippo de Pisis, La rosa
nella bottiglia, 1950 Ferrara, Museo d'Arte Moderna e

(ontemporanea Filippo de Pisis; Pablo Picasso, Ragazza

incamicia904-05 Londra, Tate - © Succession Picasso,
by SIAE 2015; Giorgio de Chirico, | divertimenti di una
ragazzina, 1915 New York, Museum of Modern Art - ©
by SIAE 2015.

Projet graphique | Fpamueckuii npoext
Francesco Eppesteingher, Sabrina Protano - Bologna,
Noemastudio - Ferrara

Cartes | Kaprbi
Noemastudio - Ferrara

Traductions | MepeBog
Intras Congressi S.r.. - Bologna

Imprimé par | Nevats
Italia Tipolitografia S, - Ferrara

Version mis a jour le | oanucano B nevatb
10 Febbraio 2015
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x PAR AVION
A3POMOPTbI

Rimini “F. Fellini”
tel.+39 0541 71570

Bologna “G. Marconi” Www.riminiairport.com
tel. +39 051 6479615 Bergamo - Orio al Serio
www.bologna-airport.it ;‘(Iaravg%ggg’fj’sz3

1 “ el.+%9
Verona “V. Catullo Wwwsacho.t

tel. +39 045 8095666
WWw.aeroportoverona.it

Venezia “M. Polo”
tel. +39041 2609260

BUS & FLY

wwwyeniceairportit Service de navettes depuis
Treviso “A. Canova® [aéroport de Bologne vers le
tel. +39.0422 315M centre de Ferrare: 16 voyages

par jour, 50 minutes de voyage;

www.trevisoairport.it ) minu
vente de billets a bord.

Yesoumeil] pelc mexdy
Degpapoi Uﬂjﬂ&/lﬂ/)fﬂ&/w
bosoreu. ExedwesHo kaxowie 2
yaca 30 murym. 16 noe3dox 6
e, S0 Mubym 8 nymu.
tel. +39 0532 194444
www.ferrarabusandfly.it

PAR LE TRAIN
NOE3JOM
Trenitalia
(Venezia - Firenze - Roma)
numero verde 89.20.21
tel. +39 06 68475475
(Depuis I'étranger/ /3-3a 2panuys)
www.trenitalia.com

Trasporto Passeggeri
Emilia-Romagna

(Mantova - Ferrara - Codigoro)
numero verde 840151152
www.tper.it
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EN VOITURE
ABTOMOBHMEM

Autostrada A13
Bologna - Padova
Sortie/ (ze3dFE Nord, FE Sud

Raccordo autostradale

Sortie/ (Ge37AT3

FE Sud - Porto Garibaldi

$5309 Romea

Liaison entre les différents Lidi de
Comacchio/ (oobuyerue mexdy
a3 TISKAMU KOMGKK6O

I.EGENDE/ YC/0BHbIE 0503HAYEHHA

Eﬂ;}/bqaﬁ;]cad‘ere

E=8 Port touristique et/ou excursions

EN AUTOBUS
ABTObYCOM
Lignes urbaines et extra-urbaines
[opodcue u Mexdyzqpodvie peicel
tel.+39 0532 599490 - www.per.t

RADIOTAXI
tel.+390532 900900

TAXIBUS

. tel. 800 521616

tel. 199113155 (portable/wo6s)
www.tper.it

J=y = Afe de stationnement pour camping cars
3040 01 0cmanosku Xunely gypzonos

Birdwatching

c Ancien poste de péche
(mapunrsll pelbays dom

w (entre visiteurs du Parc du Delta du Po
Hewypc yewmp napka Jensimel pexs /o

R /UM, 1190 L/ R HCHYPCUOHHbIE KATIEDA

+) Hopital

) bonsuye

e

Gare ferroviaire

=) Keneswodoponseni 60301

Bac

lapom

Bureau d'Accueil

et d'Informations Touristique
Negopmayoroe Ggpo
UnpuenM mypucmos

Office du Tourisme/ Augopmayuonroe
mypucisectoe Gigpo

Etablissements balnéaires
HKnansie sa6edenus

Piste cyclable
Benocunedyas dopowka

Autoroute

Asmomazucmpans

Chemins de fer

Menesnas dgpoca

Qasis pour la protection de la faune
(upodusid gaymucm. 3anosemun

Parco Delta del Po Emilia-Romagna
ook Jensmel pexus [To mumug-Fomanes



yous vous rendez
a.Ferrare? .
Rien de plus simple!

(Qeppapa, mup cTan
6onee 6AN3KNM

Bologna = Ferrara
Airport

Service de navettes

depuis l'aéroport de

Bologne vers le centre

de Ferrare:

» 16 voyages par jour,
50 minutes de voyage

»vente de billets a bord

YenHouHble pencol 13
asponopTa bonoHbK go
ueHTpa Oeppapobi:
» 16 Nnoe30K B A€Hb,

50 MUHYT B nNyTn
» GMneTbl NOKynaTCA

Yy KOHTponepa

‘ﬂ-'"'""_r"“‘lur' g
i
‘.‘L.} '?; F

ferrarainfo.com/ferraratransfer

Milano Venezia
. .
Ferrara
5
o
Bologna
.
Roma
o
Mesola
Bondeno
O Ferrara
° .
Cento Comacchio
O
°
Argenta

Bureaux d’Information Touristique
VIHopmayuoHHo-mypucmuyeckue 61opo

0
E OUVERT TOUTE LANNEE | PABOTAET KPYITIbIVI FO/]

Ferrara>Castello Estense

tel. +39 0532 299303 | infotur@provincia.fe.it

Argenta - Piazza Marconi, 1

tel. +39 0532 330276 | iatargenta@comune.argenta.fe.it

Cento - Via XXV Aprile, 11

tel. +39 051 6843330-4 | informaturissmo@comune.cento.fe.it

Codigoro» Abbazia di Pomposa - VVia Pomposa Centro, 1

tel. +39 0533 719110 | iatpomposa@libero.it

Comacchio Via Agatopisto, 3

tel. +39 0533 314154 | comacchio.iat@comune.comacchio.fe.it

Mesola - Piazza Santo Spirito, 3

tel. +39 0533 993358 | iat@comune.mesola.fe.it

0
l OUVERTURE SAISONNIERE | PABOTAET B TYPUCTAYECKMM CE30H

Goro - Via Cavicchini, 13

tel. +39 0533 995030 | turismo@comune.goro.fe.it

Lido di Volano - Piazza Volano Centro

tel. +39 0533 355208 | iatlidovolano@comune.comacchio.fe.it
Lido delle Nazioni - Via Germania, 24

tel. +39 0533 379068 | iatlidonazioni@comune.comacchio.fe.it
Lido di Pomposa - Via Monte Grappa, 5

tel. +39 0533 380342 | iatlidopomposa@comune.comacchio.fe.it
Porto Garibaldi - VVia Caprera, 51/a

tel. +39 0533 329076 | iatportogaribaldi@comune.comacchio.fe.it
Lido degli Estensi - Via delle Querce

tel. +39 0533 327464 | iatlidoestensi@comune.comacchio.fe.it
Lido di Spina - Viale L. da Vinci, 112

tel. +39 0533 333656 | iatlidospina@comune.comacchio.fe.it



